sutawa Kogu

1920. a.

+. istungjark. Protokoll nr. 144 (25). |

s

Asutawa Kogu koosolek 22. juunil 1920. a.
kell 5 p. . Toompea lossi Walges saalis.

Kokku on tulnud 81 Asutawa Kogu
liiget. o
Walitsuse lauas: peaminister J, To-
nisson, rahaminister J. Kukk, siseminis-
ter A. Hellat, kohtuminister J. Jaakson
ja pollutééminister Th. Pool.

Paewakord:

1. Ettepanek rahaasjanduse kommis-
joni koosseisu suurendamise kohta.

2. Seaduseelnou Eesti wabariigi
1920. a. woidulaenu seaduse 8§ 3. ja 6.
tdiendamise kohta — Wabariigi Walit-
‘suse ettepanek.

3. Perekonna seisu seadus — Il lu-
gemisel,

4. Seadus tasumaksmise kohta maa-
seaduse poOhjal wodrandatud maade ja
nende paraltolemiste eest — maaseaduse
kommisjoni ettepanek.

5. Seadus kirjanikkude, kunstnik-
kude ja teadlaste toetamise kohta — ha-
riduskommisjoni ettepanek.

Koosolekut juhatab esimees A. Rei,
parast abijesimees J. Westholm.

Sekretddri kohal sekretddar H. Martna.
Koosclek algab kell 5.35 min.

Juhataja A. Rei:
Awan koosoleku. Palun
, ) rahwaesitajaid kohtadele
asuda.  Tdnase koosoleku pdewakorra
tdiendamiseks on Wabariigi Walitsuse
poolt teadaanne tulnud, et Wabariigi
Walitsus soowib esineda tidnasel koosole-
kul teadaandega ja seletusega A&riiihisus
»Revalis’e asjus, ja miidrata see pie-
wakorra 4. punktiks. (Hddleta-
takse) Nihtawa enamusega
on see ettepanek wastu woe-
tud. Muid ettepanekuid ei ole pidewa-
korra muutmise kohta tulnud. ’

1. Pidewakorra
tdiendamine.

Juhatus loeb tar-
wilikuks teatada Asu-
tawale  Kogule, et
Asutawa  Kogu ni-
mele on tulnud Riigi-

2. Teadaandmine
Riigikohtu liikme
H. Reimann’i lah-

kumise kohta.

kohtu liikme Hugo Reimann’i poolt tea--
daandmine, et ta Riigikohtu liikmete hul-
gast dra astub, ja palub ennast riigikoh-
tuniku ametist wabastada. Kaaskiri Rii-
gikohtu esimehe poolt niitab, et Riigi-
kohtu liige Hugo Reimann’i tuleb lahku-
nuks arwata 1. juunist peale.

Esimene piewa-
korra-punkt on ette-
panek rahaasjanduse
kommisjoni koosseisu
suurendamise kohta.

3. Rahaasjanduse

kommisjoni koos-

seisu suurenda-
mirne.

A. Oinas (sd.): Rahaasjanduse kom-
misjonis, kes senni eelarwet ja Kkrediite
labi on waadanud, on praegu 20 liiget.
Oma istumistel tdnawu kewadel arutas
rahaasjanduse kommisjon kiisimust, kui-
das kidesolewa aasta eelarwet l1dbi waa-
data ja tuli otsusele, et 20-liikmelise
koosseisuga on raske kiirelt ja tarwiliku
pohjalikkusega seda eelarwet ldbi waa~
data. Kommisjon kawatseb rea alam-
kommisjone asutada, nii et iga ministee-
riumi eelarwe ldbiwaatamine saaks was-
tawa alamkommisjoni kitte antud. On
tarwis -t60sse tommata Asutawa Kogu

- lilkkmed, kes wastawaid riigimajanduse

alasid tunnewad, misparast Asutawa
Kogu rahaasjanduse kommisjoni arwates
kommisjoni koosseisu suurendada tuleb
kunni 40-liikkmeni. Kui eelarwe ldbi on-
waadatud, siis astuwad need juurdewa-
litud rahaasjanduse kommisjoni liikmed
tagasi, ja rahaasjanduse kommisjon jit-
kaks t6od 20 liikmega.

Jubataja A. Rei: Kes on selle
poolt, et raliaasjanduse kommisjoni koos-
seisu suurendada 40 liikmeni? (Hddle-
tatakse) Ndihtawa enamusega
on see ettepanek wastu woe-
tud. Palun kandidaate nimetada.

A. Anderkopp (tber.): Tooera-
konna rithm paneb omalt poolt ette jdrg-
mised Asutawa Kogu liikmed: Ruubel.
Sonajalg, Peiker, Pits ja Tomberg.

Ed. Nipman (sd): Sotsiaaldemo-
kraatliku rithma poolt panen ette: Hans
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Martna, Puss, Ostra, Piiiiman, Nurk, Jo-
hanson ja Wain.

J. Piiskar (is):
sialistide poolt Janson.

K. Kornel (rhw.): Rahwaerakonna
poolt — Ploompuu, Reintam, Tats ja
Sternfeldt.

N. Kann (krst.): Kristliku rahwaera-
konna poolt — Po6hl.

J. Temant (maal):
— Jirman ja Ipsberg.

Juhataja A..Rei: (Hidleta-
takse) Nihtawa enamusega
on ettepandud Asutawa Kogu
litkmed walitud.

Iseiseiswate sot-

Maalndu poolt

Sekretddr H.
Martna (loeb): Sea-

4. Seaduseelnou
Eesti wabariigi

1920. a. wéidu- dus Eesti wabariigi
laenu seaduse 1920. a.  woidulaenu
8§ 3 ja 6 tiien- seaduse taiendamise
damise kohta — kohta, Asutawa Kogu

I lugemisel. poolt 19. detsembril

1919, a, wastu woetud.
(,,Riigi Teataja*“ nr. 8/9 1920. a.) -

Eesti wabariigi 1920. a. woidulaenu
seaduse 8§ 3 ja 6 tdiendatakse mirkus-
tega:

Miarkus § 3. juurde:

Woidud 250.000 kunni 1.000 marka
loositakse wilja iiksikult, — wodidud 500
ja 100 marka wiiewdidulistes gruppides

rahaministri poolt wiljaantud méiidruste
jarele,
Mirkus § 6. juurde: '
Woidulaenu  kustutamine siinnib 5-

seerialistes gruppides rahaministri poolt
wiljaantud miaruste jirele.

K. Wirma (sd.): Enne selle seadus-
eelndu  ettepanemist olid ldbirdidkimised
rahaasjanduse kommisjoni liikmetega.
Neii ldbirddkimistel selgus, et asjata on
seda eelndu rahaasjanduse kommisjoni
kitte anda, sest see puudutab ainult loo-

siimise tehmllst kiilge, mitte aga rahaas-

janduslikku. Et seda seaduseelndu juba
1. juuli wiljaloosimise ajaks tarwis on,

siis teen ma ettepaneku selle seaduseel- .

nou 1 lugemisele asuda.

Juhataja A. Rei: Rhs. Wirma
poolt on ettepanek tehtud seaduseelndu
I lugemisele asuda. (Hadletatakse.)
Nihtawa enamusega on see
cttepanek wastu wdetud.

K. Wirma (sd.): Teen ettepaneku
see seaduseelnou I lugemisel wastu wotta.

Juhataja A. Rei: On ettepanek
tehtud arutamiselolew seaduseelndu I
lugemisel wastu wotta. (Hadleta-
takse) Niadhtawa enamusega
on seaduseelndou I lugemisel
wastuwoetud.

Seadusand-
liku kommis-
joni aruandja
L. Olesk: Wiima-
sel hailetamisel said §§ 5., 25., 41. ja 49.
seadusandlikku kommxslom tagasi antud.
Kommisjon - wottis § 5. jiargmisel kujul
wastu: ,,Registreerimise asutuse juhata-
jaks . maakonnas on maakonnawalitsuse
esimees, linnas — linnapea, alewis —
alewiwanem ja wallas — wallawanem;
sekretdiriks on wastawa asutuse sekre-
tadr. '

Maakonna-, linna-, alewi- ja walla-
noukogudel on digus oma heaksarwamise
jArele registreerimise asutuse juhatajaks
ja sekretddriks ka teisi isikuid walida.

Miarkus: Kus mitu omawalitsuse
itksust ithe registreerimise asutuse (akti-
osakonna) alla kidiwad, seal walitakse
osakonna juhataja ja sek_retéiéir nende ko-
gukondade iihendatud wolikogude poolt.”

5. Perekonna seisu
seadus — Il luge-
misel.

K. Inglist (sd.): Daani perekonna-
seaduses on iiks paragrahw,.kus &el-
dakse, et abiellumine on keelatud lange-
tobistel, joomahaigetel, kiilgehakkawaid
suguhaigusi pddewatel ja pidalitobistel.
Ma tegin teisel korral iithe paranduse, et
kiilgehakkawaid suguhaigeid peab...

Juhataja A. Rei: Teie ei ole wist
oigel ajal sona wotnud, sest see Kkiib
§ 25., kuid mitte § 5. kohta.

K. Inglist (sd.): Ma tahtsin ette
panna, et uus paragrahw ‘saaks siia sisse
woetud.

Juhataja A. Rei: See ei kii selle
paragrahwi juurde, see kiib .wististi
§ 25. kohta. (Haaletatakse) N 4 h-
tawa enamusega on §-5. wastu
woetud.

Aruandja L. Olesk: § 25. ot-
sustas kommisjon paar asja muuta: punkt
3. juurde lisada sonad ,.seadusjousse as-
tunud“ ja punkt 4. panna séna ,tun-
nistus* asemele sona ,.toendu~*. Terwe
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paragrahw kolaks siis jargmisclt (loeb):
»Abielu registreerimiseks tarwilikud do-
kumendid on: 1) tunnistus selle iile, et
abielluastuja meesterahwas- wiahemalt 18,
ja naisterahwas wihemalt 16 aastat
wana on, 2) alaealisel abielluastujal,
kes oma teguwdimes kitsendatud, tun-
nistus wanemate ehk eestkostja ndusole-
mise iile abielluastumiseks ehk kohaliku
waestelastekohtu luba, kui wanemad ehk
eestkostjad nousolemist awaldamast keel-
duwad, ehk oma arwamist awaldada ei
saa. Wanemad ehk eestkostjad woiwad
oma nousclemist ka registreerimise asu-
tuses anda, 3) tunnistus selle iile, et abi-
clluastuja weel abielus ei ole ehk et abi-
elu surma ehk seadusjousse astunud
kohtuotsuse ldbi Idpetatud on, 4) tden-
dus selle iile, et abielluastujate alalises
elukohas ehk neis kohtades, kus nad wi-
hemalt wiimase kuue kuu jooksul on ela-
nud, nende soowi iile abiellu astuda kuu-
lutus registreerimise asutuses' 10 piewa
“jooksul wilja pandud, maha arwatud
hadalised
ei tohi wanem olla kui 6 kuud. Kui abi-
elluastuja wiljamaal on elanud, siis peab
wiljamaal- olewates elukohtades kuu-
lutus abielluastumise iile kohalikus aja-

lehes illemalnimetatud tdhtajal abielu re--

gistreeriwa asutuse »oolt abielluastuja
kulul  ilmunud olema, 5) abielluastuja
willjamaalane peab  tunnistuse ette pa-
nema, et tema kodukoha seaduste jdrele
tema abielluastumiseks takistusi ei ole.”

K. Wirma (sd.):" Kui meie waatame
seda paragrahwi worreldes eelmise pa-
ragrahwiga, siis peab jiareldama, et re-
gistreerimise juures tuleb 2 momenti eral-
dada. Esimene moment oleks see, kui
abielluastujad lihewad registreerimise
asutusse ja awaldawad soowi, et kuulu-
tus nende abielluastumise iile saaks wilja
pandud. Sellest ajast kunni dige regist-
reerimise ajani peab wihemalt 10 pdewa
olema. Wiimase registreerimise juures
ndutakse tunnistus, woi nagu kommisjon
niiiid redigeerinud on, toendus, et kuu-
lutus 10 pdewa on wilias olnud registree-
rimise asutuses, abielluastujate soowi
awaldamise ajast arwates. Nii on selles
asjas kaks momenti tingimata "ette n#ha.
Kiisimus seisab niiiid selles: nimelt, kui
esimesel juhtumisel abielluastuda tahtjad
tulewad registreerimisbiiroosse, kas ne-
mad on siis juba sunnitud koike neid do-
kumente ette nditama, mis § 25. on ette

juhtumised; sarnane tunnistus

nahtad, woi woib abielluastumise kuu-
futust iima nende dokumentideta wdilja
panna. Eelmisel selle seaduseelnou lu-
gemisel sain ma rahwaesitaja Fuss’i ette-
panekust ndnda aru, et sellel alal niisu-
gusel juhtumisel pahatihti soowimata
asju woib ette tulla. Nditeks tuleb iiks-
koik missugune isik registreerimise asu-
tusse ja palub seal kuulutust wilja panna,
et ta selle woi sellega abiellu tahab as-
tuda, kufia ta hoopis woOras isik on, ja
teiste® inimeste iile nalja tahab teha. Et
seda dra hoida, pidi § 25. nonda redigee-
ritud saama, et ta kuidagi moodi sarnast
teguwiisi takistaks. Kahjuks ei saanud
ma tdna mitte kommisjoni minna, kuid
sarnasel kujul, nagu see paragrahw sel-
les punktis siin esineb, ei ole ta sisu mitte
kiilialt seige. Siin ei ole mitte Oeldud, et
juba sellel esimesel juhtumisel dokumente
waja oleks, et aga igasugust soowimata
naljategu dra hoida, peaks juba I mo-
mendil dokumentide ettenditamist nou-
tama, see on siis, kui abielluastujad re-
gistreerimise asutusse abielluastumise
kuulutuse wilia panna soowiwad. Sel-
lelt seisukohalt wilja minnes, et need pa-
ragrahwid seda wahekorda mitte kiillalt
selgesti dra ei iitle, teen ettepancku.
et § 25. saaks tihendus juurde lisatud, et
punkt I, II, Tl ja V nimetatud dokumen-
did peawad ette pandud saama juba abi-
elluastumise kuulutamise soowiawalduse
juures. See oleks iiks parandus, mis ma
teha tahtsin. Teine parandus seisab sel-
les, et jargmine paragrahw rdidgib, et re-
gistreerimise asutus peab abielluastumise -
kohta kuulutuse wilja panema ja § 25.
punkt ‘4. iitleb, et noutakse tunnisfust
selle iile, et abielluastujate alalises elu-
kohas woi neis kolitades, kus nad wéihe-
malt wiimase 6 kuu jooksul on clanud,
nende soowi iile abiellu astuda kuulutus
registreerimise asutuses 10 pdewa jook-
sul wilja pandud peab olema. § 26. iit-
leb, et registreerimise asutus peab abi-~
elluastumise kohta kdiwa kuulutuse wilja
panema 24 tunni jooksul soowiawaldu-
sest arwates. Minu arwates tuleb see
nonda wilja, et kuulutus ikka kahes ko-
has wilja saab pandud, seal, kus abiellu-
astujad alaliselt elawad, ja seal, kus nad
witmase kdue kuu jooksul on clanud.
Nénda et § 25. punkt 4., esimeses lauses:
sona ..ehk“ asemele sona ,ja“ peab pa-
nema. See on teine parandus. Kolmas
parandus kiiks sellesama punkt 4. kohta.
Selles punktis on 6eldud: Kui abielluas-
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tujad wiliamaal on elanud, siis peab wil-
jamaal olnud elukohtades kuulutus abi-
elluastumise iile kohalikus ajalehes il-
muma nimetatud tdhtajal abielu regist-
reeriwa asutuse poolt abielluastuja kulul.
Waotame sarnase olukorra juures iihe

proowireisija, kes terwe oma eluaja wil-

jamaal ringi on kolanud, tema . peaks
niiiid selle redaktsiooni jidrele - igalpool,
kus ta kidinud, omal kulul oma abielluas-
tumise kuulutuse ilmuda laskma. See
teeks temale abielluastumise lihtsalt woi-
matuks, kui ta iga ilmanurgas, kus ta ol-
nud, omal kulul peab oma abielluastumist
kuulutama. Ma arwan, et kui eelmises
lauses on oOeldud, et kodumaal, kus ta
s,wahemalt wiimase 6 kuu jooksul on
elanud®, et seda termini ka siin tarwi-
tada woiks. Nonda oleks minu poolt para-
grahwi tidiendus niisugune: ,Kui abiellu-
astuja wiljamaal wiimase 6 kuu jooksul
on elanud ine“. See oleks koigiti otstar-
bekohane ja muudaks selle peaaegu woi-
matu seisukorra, peale selle jadks ka hulk
kuulutuse kulusid dra. Need on minu pa-
randused. mida soowitan wastu wotta.

K. Inmglist (sd.): Ma teen selle
juurde tdiendawa ettepaueku: ,abiellu-
astujal olgu toendus selle iile, et ta wai-
muhaige, lange- ehk pidalitdbine ei ole
ja kiilgehakkawaid suguhaiguseid ei pde."”

(Koosolekut hakkab juhatama abiesi-
mees J. Westholm.)

A. Rei (sd.): Minule paistab § 25.
punkt 2 weidi  puudulik olewat. Meie
loeme siin, et alaealisel abielluastujal peab
tunnistus olema wanemate ehk eestkostja
nousolemise {ile abielluastumiseks ,,ehk
kohaliku waestelastekohtu luba, kui wa-
nemad ehk eestkostjad nousolemist awal-
damast keelduwad ehk oma arwamist
awaldada ei saa“. Praegu tekitab see
arwamist, nagu peaks waestelastekohus
igal tingimisel luba andma, kui wanemad
woi eestkostjad nousolemist awaldamast
keelduwad. Waewalt on aga seda sea-
duseelndou walmistajad mdelnud ja taht-
nud. Sellepidrast teen
seda punkti tdiendada sonadega: .ilma
mojuwa pohjuseta™. Siis kolaks punkt 2.
§ 25. jirgmiselt: ,,Alaealisel abielluastu-
jal, kes oma teguwoimes kitsendatud,
tunnistus wanemate chk eestkostja nous-
olemise lile abielluastumiseks, ehk koha-
liku waestelastekohtu luba, kui wane-
mad ehk cestkostja ilma mdjuwa pohju-

ma ettepaneku .

seta nousolemist awaldamast keeldu-
wad jne“.

Punkt 4. kohta iitleksin ma sedasama,
mis rhs. Wirma juba ette t0i, nimelt et
ta sel kujul, nagu ta siin ette pandud,
wiga ebamidrane on ja woib suuri ras-
kusi “tuua. Mina teen teistsuguse ette-
paneku, kui rhs. Wirma ja paneksin ette -
4. punkti teine lause jargmiselt redigee-
rida: .,Kui abielluastuja alaline elukoht
wiljamaal on, siis peab wdiljamaal tema
elukoha jdrele kohalikkudes ajalehtedes
kuulutus ilmuma‘. Nii oleks mote sel-
gem. Endise redaktsiooni jirele oleks
isikul, kes wiljamaal elanud, abielluastu-
mine Kui mitte woimatu, siis igatahes
wiga Kkallis.

Juhafaja J. Westholm: Sona
on rhs. Olesk’il.

L. Olesk (toer.): Mis hidrra Wirma
poolt ettetoodud pohjustesse puutub, et
moned isikud woiwad teiste nimel abi-
elluastumiseks soowi awaldada, siis ei
ole seda juba sellepdrast waja karta, et
asjaajamine siinnib iildise makswa maa-
ruse jirele. Inimene, Kkes sellekohase
soowiawaldusega seesugusesse ametiasu-
tusse tuled, peab koige esiteks oma isiku™

. kindlaks tegema ja teiseks, peab abiellu-

astumise soow mitte iithe- waid kahe-
kordne olema, nii et molemad isikud pea-
wad oma isiku kindlaks tegema. Mis
puutub sellesse, et siin sona ,,ehk" ase-
mele ,ja"" panna, siis on see iileliigne.
Kui siin on ,,ehk" 0eldud, siis tihendab
see, et isiku alaline elukoht on kahes ko-

‘has, elukoht, kus ta wiimase 5 kuu jook-

sul elanud, et siis seal ja teises kohas,
kus ta enne elanud, tuleb kuulutada, ,ja“
sissepanemine ei tee sellesse mingisugu- .
seid muutusi. “Mis sellesse puutub, et abi-
elluastuja ,,widhemalt 6 kuu jooksul jne.
siis on see parandus iseenesest wastu-
woetaw, muidu on-see tOesti ehk eba-
méidrane, kui alaline elukoht wéiljamaal on,
see paistab siis selguseta kui aega miira-
tud ‘ei ole; kui aga see inimene wiimased
6 kuud kodumaal on elanud, siis ei ole
selle alalise elukoha jirgi mitte tar-
widust. Mis parandusse puutub waimu-
haigete kohta, siis on abielu niisugune
akt, kus inimene juriidiliselt teguwodimu-
line peab olema ja seda nideb tsiwiilsea-
dus dra, seal on see iiles loetud, nii et
siin iiles panna ei ole tarwilik. Hirra
Rei poclt ettetoodud paranduse kohta,
et wanemate ja eestkostjate keelu juures
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- peab dra tdhendama, et see mojuwatel
pohjustel siinniks, peab iitlema, et ta on
enam-wihem iileliigne, sest igal tingimi-
sel 1dheks asi kaebamise teel kohtusse, ja
kohus otsustab, kas need pohjused on
mdojuwad woi mitte. Nende sOnade juur-
delisamine ei teeks motet mitte selge-
maks. Ldinud korral wottis Asutaw
Kogu otsuse wastu, et § 25. tuleks kom-
-misjoni tagasi anda ja wastaw paragrahw
abielluastumise jaoks wilja td¢tada.

Kommisjon leidis, et see sisu, mis siin

on, tuleks #ra jagada ja § 26. juurde li-
sada tdiendusena. Asutawas Kogus woeti
ldinud korral § 26 wastu, ja kui kodukor-
rast wormilikult kinni pidada, siis ei
saaks seda tdna parandada, nii et peaks
uue paragrahwi wastu wotma selles mot-
tes, nagu ta siin redigeeritud: ,,Registree-
rimise asutus peab abielluastumise kohta
kdiwa kuulutuse wilja panema ja ka § 25.
p. 4. ettendhtud -asutustele saatma 24
tunni jooksul soowiawaldusest arwates‘.
Sellega oleks siis woimalus woetud, et
korwalised isikud kuulutada ei saaks.
Selle tottu on koik kuritarwitused kor-
waldatud ja selle parandusega oleksid ligi-
kaudu need soowid rahuldatud, mis ldi-
nudd korral Asutawa Kogu poolt ette
toodi.

H. Nurk (sd.): Rhs. Inglist tegi ette-
paneku, et abielluastumise juures peaks
toendusi néutama selle kohta, et abiellu-
astuja mitte suguhaige ei ole. Waimu-
haiguse kohta andis seletuse rhs. Olesk,
et kui inimene waimuhaige, ei woi ta ka
lepingut teha; mis puutub niiiid suguhai-
gustesse, siis tahaksin rhs. Inglist’ilt kii-
sida, mis ta sellega tahab kitte saada,
kui see parandus wastu woetakse, et
toendus, et inimene suguhaige ei ole, ette
tuuakse. Tina waatab arst inimese ldbi,
see saab  tdenduse kitte ja tuleb sel-
lega registreerimise asutusse, ja ta ei
pruugigi tdna tulla. Kuu aega hiljem on
ta. juba haigeks jainud. Mis tahetakse
sellega kitte saada; iseasi oleks, kui see
meil lahutusseaduses ette nihtakse, et
parandamata haigused woiwad lahuta-
miseks pohjust anda. Selle parandusega
aga siin ei saada mitte kitte, mis tahe-
takse saada, ja mina olen selle paranduse
wastu.

K. Wirma (sd.): Kommisjoni aru-
andia waidles minu paranduse wastuy,
~ehk asemel ,ja*“ panna. Ta wbottis
selle juhtumise niditeks, kui abielluastu-
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jate alalises elukohas saab kuulutus
wilja pandud. See on aga iiksik juhtu-
mine; see paragrahw riddgib aga kahest
juhtumisest, kus alalises elukohas ela-
takse ja kus ka mujal on wihemalt 6
kuud elatud; minu parandus ulatab selle
juhtumiseni. Kui oleks ainult see juhtu-
mine, et alalises elukohas kuulutatakse,
woiks ju see 5—6 kuu elamine hoopis

wilja jddda, ei pruugiks mingisugust
,.ehk’i“ olla 6 kuu elamise kohta. Siin
aga on tahendatud sellest isedralikust

juhtumisest, kus on kuulutus tarwis wiilja
panna kahes kohas ja see paragrahw,
mis on kommisjoni poolt ette pandud,
nieb just dra 2 niisugust kuulutuse wil-
japanemise woimalust: nimelt .seal ko-
hal, kus registreerida ette pannakse ja
teine koht, kus on kuus kuud elatud. Nii
ei saa mina aru, et sée iikskdik oleks,
kas ,ja* wdi ,,ehk* tarwitada. Kui siia
.ehk® jadks, siis on niisugune woimalus,
et woib registreerimise kohas wilja
panna kuulutuse, woi seal, kus kuus kuud
on elatud, kuna aga see mote ikka jiib,
et kus registreeritakse, seal peab ka kuu-
lutus wélja pandud saama, ja seal, kus
kuus kuud elatud, seal peab ka kuulutus
wiljas olema. Minu teada on ka prae-

‘gugi nii, et tegelikult ikka kahes kirikus

kuulutatakse. :
Kui seda niimoodi tarwitada, et siis
el pruugi enam kuulutada kui registree-
rimise kohas juba wiljas on, nagu siin
kommisjoni aruandja seletas, mis aga mi-
nule kiill arusaamatuks jdi ja millest ma
kuidagi aru ei saa, et selle tagajiriel, kui
sifa ,,ehk* jddks, et see asja segaks. Mis
niiiid sellesse puutub, et iildse wiisiks on,
et kui tullakse soowi awaldama, et tahe-
takse kuulutada, siis peab isikut toeks
tegema, siis peab iitlema, et siiasaadik
katsuti ikka neid isikuid tdeks teha, kes
mitmes kohas on elanud. Mitmes kohas
on aga ette tulnud juhtumisi, et kiilarah-
was on nalja teinud ja wilja lasknud kuu-
lutada niisuguseid isikuid, kellel mingi-
suguseid métteid ei olnud abiellu astuda.
Need juhtumised on olemas, ehk see Kkiill
iildises mottes nii ei peaks olema. Kui~
niiiid niisuguses jirjekorras minna, siis
peab iitlema, et see § 25. sel kuiul, nagu
ta siin on, kus rédfgitakse, missugused
dokumendid peab ette panema ja siis do-
kumentide sisu ka #dra oOiendatakse, see
on nii raske paragrahw inimestele luge-
miseks, et ma peaksin Oieti soowitama
kommisjonile seda paragrahwi teist
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moodi redigeerida ja paragrahw kommis-
joni uuesti tagasi anda. Isiklikult saak-
sin ma sellest paragrahwist siis‘ka aru,
kui oleks seal see tdhendus juurde woe-
tud, mis ma ette panin. Kui aga see ka
wilja jdab, siis minusugused inimesed
woiwad sellest teistmoodi aru saada, kui
rhs. Olesk.

Juhataja J. Westholm: Sona
on ldpukokkuwdtteks aruandjal.

Aruandja L. Olesk: Kui selle
»ehk* ja ,ja“ kohta meie arusaamised
lahku lahewad, siis pean iitlema, et minu
arwates seal kahte arusaamist olla ei
woi. Kui ,,ehk* on 6eldud, siis tihendab,
et sellel inimesel weel alalist elukohta ei
ole, ta ei ole kuue kuu josksul jirjestikku
selles kohas elanud, ja sellepirast peab
ta koikides neis kohtades kuulutama, kus
ta kuus kuud on elanud, seda iitleb mulle
see sOona. Kuid ma kaitsen kommisjoni
redaktsiooni.

Juhataja J. Westholm: § 25.
kohta on parandused tulnud kahe rhs.
poolt: rhs. Wirma ja rhs. Inglist’i poolt.
Esimese poolt tehti kolm parandust, mil-
lest iihega, wiljamaal wiibimise kohta,
kommisjoni aruandja iihines. Kaks pa-
randust: 1) ,,Panen ette § 25. punkt 4.
teine rida, 1. sona ,ehk“ asemele ,ja“
wotta ja 2) lisada § 25. tihendus juurde
»Selle paragrahwi punktide 1., 2., 3. ia 5.
nimetatud dokumendid peawad ette pan-
dud saama juba kuulutuste wiljapane-
misel soowi awaldamise juures.”* Panen
nad hédletamisele. (Hadletatakse.)
Ndhtawa enamusega on esi-
mene parandus wastu woetud.
(Tdaletatakse) Ndhtawa ena-
musega on teine parandus
wastu woetud. ‘

Jirgmine parandus rhs. Inglist’i poolt
on lisapunkt juurde wotta, mis kolab
jArgmiselt: ,,Abielluastuial olgu tdendus
selle iile, et ta waimuhaige, langetdbine
ehk pidalitdbine ei ole ja killgehakkawaid
sugubaigusi = ei  pde.“ (Hasletar
takse) Parandus on nidhtawa
enamusega tagasi liikatud,.

Panen § 25. ithes wastuwdetud paran-
dustega ja parandusega, millega kommis-
joni aruandja on iithinenud, hiiletamisele.
(Haidletatakse) § 25. on nah-
taéva enamusega wastu woe-
tud.

Aruandja L. Olesk: Selle ette-
paneku juurde, mida Asutaw Kogu siin
wiimati wastu wottis, nagu ma juba ta-
hendasin, leidis kommisjon tarwiliku ole-
wat § 26. iimber redigeerida ja paneb
siis jargmise redaktsiooni ette, mis lopu-
likult Il lugemisel dra otsustatud saab.

§ 26. kolab jargmiselt: ,Registreeri-
mise asutus peab abielluastumise kohta
kaiwa kuulutuse wiija panema ja Kka
§ 25. punkt 4. ettendhtud asutustele

.saatma 24 tunni jooksul soowiawaldusest

arwates.”
K. Wirma (sd): Eelmise - para-
grahwi juures ettetoodud pohjenduste

alusel peaks niiiid jirgnema, et kui see
registreerimise asutus saadab teisele asu-
tusele soowiawalduse, et see soowiawal-
dus ka wilja pannakse, aga siin selle pa-
ragrahwi jirele seda jireldada ei saa.
Siin on oeldud: ,Registreerimise asutus

peab abielluastumise kohta kidiwa -kuu--

lutuse wilja panema ja ka § 25. p. 4. et-
tendhtud asutustele saatma 24 tunni
jooksul soowiawaldusest arwatud®, mis
see asutus sellega tegema peab, seda ei
ole siin 06eldud, kuna minu arusaamise
jdrele peaks see kuulutus wilja pandama,
samuti, nagu teises asutuses. Siin Oel-
dakse kiill, et see enesestmoistetaw on,

aga see el teeks ka paha, kui see siin.

kindlasti dra Oeldud oleks, et siin mingit
kabtlust ei ole, ja sellepdrast teen ma
siin tdfenduse, wahele wotta sona ,,wil-
japanemiseks®, ja siis oleks § 26. jirg-
mine: ,Registreerimise asutus- peab abi-
elluastumise  kohta kidiwa kuulutuse
wilja panema ja ka § 25. p. 4. ettenih-
tud asutustele saatma wiljapanemiseks
24 tunni jooksul soowiawaldusest arwa-
tes*.

J. Puss (sd.): Neil motiiwidel, mis
ma eelmisel koosolekul tegin, kui see pa-
ragrahw kommisjoni anti, teen praegu
ettepaneku selle paragrahwi 10ppu juurde
lisada sonad: ,missugune peab tehtud
olema modlema abielluastuda soowija
poolt”. Seda ei ole siin paragrahwis
kuskil dra ndhtud, ja muidu sagedasti
juhtub maal, nagu kiriku ajal on tehtud,
et nalja pédrast lasti moni wanatiidruk
kuulutada, missugune ndhtus ka niiiid
woib ette tulla, nii et soowiawaldus peaks
molema poolt tehtud saama, kuna muidu
registreerimise asutusel ei ole tdendu-
seks wol tagasililkkamiseks tarwilikke
tdendusi, kui ta kuulutused wilja paneb.
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Nii kolaks paragrahw jdrgmiselt: ,Re-
gistreerimise asutus peab abielluastumise
kohta kdiwa kuulutuse wilja panema ja
ka § 25. p. 4. ettendhtud asutustele
saatma 24 tunni jooksul soowiawaldu-
sest arwates,. missugune peab, tehtud
olema molema abielluastuda scowija
poolt.*

Juhataja J. Westholm: S0na
on akl. Olesk’il.

L. Olesk (toer.): § 24. on juba oel-
dud: ,.Abielluastuda soowija“, selleparast
on see juba dra Oeldud — tdhendab, et
need molemad peawad olema, ja seec
hirra Puss’i poolt toodud parandus oleks
wastu wotmatu. Mis puutub hirra Wirma
parandusesse, lisada sona ,,wiljapanemi-
seks*, siis jadb kiisimus lahtiseks, kui
see mujal ei jirgneks, mitme kuu jooksul
peab, wilja pandud saama kuulutus. Kuid
mina usun, et see on samasugune regist-
reerimise asutus, kui teinegi, kui iiks on
sunnitud 24 tunni jooksul kuulutuse wilja
panema, siis peab seda ka teine tegema.
Nii on see sona téiesti iileliigne.

K. Wirma (sd.):” Meie tina hirra
Olesk’iga iiksteisest tdesti aru ei saa.
Mina arwan, et kui siistemaatiliselt kom-
misjon jai ..ehk'i" juurde peatama, siis
selle wiljapanemise kohta see tdiesti
Oige on, et see teine asutus woib
seda teha ehk ei woi, ma saan ,ehk’ist"
niimoodi aru, kui iiks paneb, siis teine ei
pruugi panna — see on ,,ehk®, kui oleks
»ja“, siis tihendab, et peab iiks panema
ja ka teine. Hirra Olesk’i arusaamise ji-
rele, kui on ,,ehk* Oeldud, siis peab ta
wilja pandama molemis kohas, mis ise-
enesest moistetaw olla; kui aga oleksin
mina ametnik, ja mulle oeldaks, et waib
panna ehk ei wodi panna, siis teatud juh-
tumisel ma. iitleksin: mul on wabadus.
ma woin panna ja ei pruugi panna, aga
kui mulle on deldud — sa pead panema,
siis- pean ma seda tegema — woib olla,
ehk kiill teised sellest teisiti aru saawad
— ja sellest seisukohast wilja minnes, et
siistemaatiliselt oleks Oeldud, et peab
wilja panema, oleks tarwilik seda sona
»wiljapanemiseks* siis wahele wédtta
minu arwamise jirele.

Juhataja J. Westholm: Sona
on 1opukokkuwotteks aruandjal.

Aruandja L. Olesk: Minul ei
ole midagi siin kokku wotta, see on selge,

et see niisamuti registreerimise asutus
on ja et ta on kohustatud kuulutusi wilja
panema, mis tema kitte saadetud, nii et
siin ,.ehk" ega .ja’d“ ei ole. Ma toetan
seda redaktsiooni, mis § 26. kohta on ette
pandud kommisjoni poolt.

‘Juhataja J. Westholm: § 26.
kohta on kommisjoni poolt uus redakt-

-sioon ette pandud, mis ette loetud on.

Selle uue redaktsiooni kohta on hirrade
Wirma ja Puss'i poolt parandused teh-
tud, mis mitte paralleelsed-parandused ei
ole ja sellepiarast hadletamisele tulewad
selles jarjekorras, kui nad sisse on antud.
Rhs. Wirma paneb ette: § 26. sdnade ji-
rele ,.§ 25. p. 4 ettendhtud asutustele* li-
sada sona ,,wiljapanemiseks”, nii et
§ 26 jiargmiselt kolab: ,Registreerimise
asutus peab abielluastumise kohta. kdiwa
kuulutuse wilja panema ja ka § 25. p. 4.
ettendhtud asutustele wiljapanemiseks
saatma 24 tunni jooksul soowiawaldusest
arwates”. Kes on selle paranduse was-
tuwotmise poolt? (Hadletatakse.)
Parandus on ndhtawa-enamu-
sega wastu woetud. Hirra Puss’i
poolt on tehtud parandus § 26 Ioppu li-

sada soOnad: ,missugune peab tehtud
olema modlema abielluastuda soowija
poolt.* (Hadletatakse) Nah-

tawa enamusega on parandus
wastu woetud. Hidiletamisele tu-
leb § 26 iihes wastuwdetud parandus-

tega. (Hidletatakse) § 26 on
ndhtawa enamusega wastu
wdetud.

Aruandja L. Olesk: Sellele sea-
dusele otsustas kommisjon juurde li-
sada ‘6 peatitkki § 49 (loeb): ,Kiesolew
seadus hakkab maksma tdhtajal ja tingi-
mistel, mis isefdralikus maksmapane-
mise seaduses madratakse.”

K. Wirma (sd.): Ma teen ettepa-
neku sona ,,tahtaJa asemel panna jille
1. jaanuar 1921. a.‘ :

K. Kornel (thw.): Siin on ettepa-
nek § 41-st osa wilja jitta, selle kohta
pole sona woetud.

Aruandja L. Olesk Sarnase et-
tepanekuga esineb kommisjon Il luge-
misel.

Juhataja J. Westhoim: LoOpu-
sona on aruandjal.

Aruandja L. Olesk: Minu arwa-
mise jdrele ei paranda meie selle ldbi
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asja sugugi, et meie ,tdhtaja”“ asemel
»1. jaanuar 1921.“ paneme. Kui Asutaw
Kogu soowib, siis woib tema seaduse
wastu wotta ja kuidagi iilemineku-wor-
meliga dra tihendada tdhtaja, aga siin
on seks see liiga kiirelt otsustatud.

Juhataja J. Westholm: Rhs.
Wirma poolt tehtud parandusega ei ole
aruandja mitte iihinenud. Panen selle

paranduse hiiletamisele. (Hidleta-
takse) Niahtawa enamusega
.on parandus tagasi liikatud.

§ 49 tuleb kommisjoni redaktsioonis hai-
letamisele. (Hiddletatakse) § 49.
on ndhtawa enamusega wastu
woetud.

Peaminister
J. Tonisson: Aus-

6. Wabariigi Wa-
jitsuse aruand-

mine ,Revalis’e” tatud rahwasaadi-
kohta. - kud! ,Revalis’e“ asi
on meil  Asutawas

Kogus, meie awaliku arwamise ees, meie
ithiskonnas odige palju koéneainet andnud,
mitmesuguste seisukohawotmiste ja ar-
wustuste kujul. Walitsusel on soow ol-
nud juba warem selles asjas sona wotta,
et teatawaid andmeid ette tuwa, mis asja
kdiku kujutaksid. Kahjuks ei olnud senni
mitte kindlat iilewaadet selle kohta, kui
palju tdepoolest oli kaupu, mis ,Reva-
lis’e” kaudu Ameerikast olid pirale joud-
nud, missugusel mairal see leping oli tii-
detud ja kuipalju seda lepingut wdoidi
meie riigi seisukohast kasulikuks, woi
kahjulikuks nimetada. Niiiid on kau-
bandus-té6stusministeeriumis kaubad pea
taielikult juba wastu woetud, raamatupi-
damise andmed on kindlad ja sellepirast
woib  Wabariigi Walitsus ,,Revalis’e*
kohta iilewaatega esineda. Kdoigepealt
toon ma ette esialgse teadaande ,Reva-
lis’e* asja kohta endise tO0stus-kauban-
dusministri Kostner’i poolt. Tema teatas
juba walitsusele detsembrikuul {ildlikult
asjade kiigust, kuna tema siis juba sele-
tas, et arwulisi andmeid tal mitte woi-
malik pole ette panna, niikaua kui mitte
ei ole kaupade wastuwdtmine 16petatud
ja  raamatupidajalt saadud aruanded
kokku woetud.

Selle seletuse jirele ilmus maikuul
ldinud aastal Eesti wabariigi wilisdele-
gatsiooni Ameerika kodanik Max Rabi-
noff ja teatas, et temal wdimalik on
Eesti wabariigile miiiia pikemaajalise
krediidiga kaupasid suuremate summade

dudest

eest likwideeritud Ameerika sOjawéiela-
Prantsusmaal. Pikemate ldbi-
rdskimiste jirele, mida peeti peaasjali-
kult kaubandus-toostusministri  draole-
kul, kes sel korral Londonis wiibis, jou-
dis wilisdelegatsioon otsusele, et likwi-
datsiooni kommisjonil Pohja-Ameerika
senati otsusel mitte oigust ei ole, kaupa-
sid liitlaste walitsustele miiiia, waid tema

seda teha wboib ainult Lolufuluudvlv, nagu

see selgus Ameerika likwidatsiooni kom-
misjoni wastusest Wabariigi Walitsuse
esitajate suusonaliste jarelpdrimiste
peale, ~— otsustati asutada erairiiihisus
teiste rahwaste eeskujul, kes juba amee-
riklastelt kaupu olid ostnud. Iseédranis
peeti silmas sealjuures Poola Ariiihisust,
kes juba todtas ja Poolamaale kaupu saa-

_tis.  Selleks otstarbeks asutati eraette-

wote, firma ,Revalis®, ning tehti selle-
kohta leping, mis jargmiselt kolab:

»See leping on tehtud 16. juunil
1919. a. Eesti wabariigi — esitatud jirg-
miste harrade Iabi: Jaan Poska, wilismi-
nister, Nikolai Kostner, kaubandusminister,
— f{ihelt poolt ja hiir-rade Max Rabinoff’i,
Rein Fliaser’i ja Alexander Felix Puchk’i
wabhel teiselt poolt; wiimased kolm selle

jArele nimetatud osanikku kauplewad
firma ,Revalis’e nime all. —
1) Walltsus kellel tdielik usaldus

osanikkude osawuse ja oigluse wasty,
walib ja nimetab tdhendatud osanikud ai-
nusteks ja erandlikkudeks agentideks
tema eest talitada driajamisotstarbeks
Ameerika-Uhisriikides, Louna- ja Kesk-
Ameerikas ja teistes maades, kus osanik-
kudel walitsuse heaksarwamise jirele
woimalik oleks walitsuse - kasuks mdju-
kalt opereerida.

2) Osanikud on selle 14bi wolitatud
krediite, kui ka koiki sisseostmisi ja
miiiike, mis walitsuse poolt ehk walit-
suse -14dbi tehtud, korraldama, eesolewa
lepingu allakirjutamise piewast peale
kunni selle ajani, millal ko&ik niilid woi
pdrastpoole tekkinud kohustused, wilja-
antud woi weel wiljaantawate wolakir-
jade tingimiste pohjal, osanikkude hoolel
maksu 14bi tdiesti diendatud on. —

3) Osanikud saawad tasu 2%%
koigi krediitide pealt, mis nende hoolel
mone riigiga ehk pangaasutusega korral-
dakse. Seda tasu saawad osanikud selle
riigi rahas, kellelt krediit woetakse ja ni-
melt pdrast krediidi saamist. Koige kre-
diidi pealt wdi puhta raha eest ostetud
kaupade, kui ka toimepandud miiiikide

it
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pealt on kommisjon maksetaw; ainult
kaupade pealt, mis saadud krediidi eest
ostetud, ei saa mingit kommisjoni maks-
tud, kui saadud krediidi korralduse eest
maksetaw  kommisjon ennemalt tasutud
on. —

4) On kokku lepitud ja arusaadaw,
et osanikud, nendele makstud kommis-
joni eest, kohustatud on kéik nende poolt
ostetud kaubad oige hinnaga, juurde ar-
watud ladu-wedu- ja kidttesaatmise raha,
walitsusele dra andma. —

5) Osanikud kohustawad endid, kus
tarwilik, kontorid awama ja selle ette-
wotte mitmesugustes harudes wilunud
kaubatundjaid ekspertisid walima ja oma
koigeparernat piilidmist, osawust, aega
ja tdhelpanu pithendama koigi tarwilik-
kude kaupade sisseostmiseks wdgimalikult
madalate turuhindadega, mida wolitatud
walitsuse ' esitajad tunnistada woiwad;
- woOimalikult paremat krediiti ja panga-
iihendust iile maailma korraldada ja koik,
mis woimalik, walitsuse huwide edenda-
miseks teha. —

6) Arusaadaw on, et arwete iile raa-
matud peetakse ja ekspert-raamatupida-
jate poolt korralikult kontroleeritakse.—

7) Koik sisseostu ja miiiigi originaal-
arwed peawad alal hoitud ja sellekohaste
noudmiste peale antud saama, niisama
kdik arweraamatud selleks wolitatud wa-
litsuse esitajate soowi peale libiwaata-
miseks saadawal olema. —

8) On kokku lepitud, et see 'leping
koik teised ennemalt molemite poolte wa-
hel tehtud lepingud korwaldab. —

9) On arusaadaw. et see leping Eesti
walitsuse poolt kahe kuu jooksul kinni-
tatud saab. — \

Seda lepingut tunnistawad molemad
pooled oma pitsari ja allkirjaga iilewal-
nimetatud aastal ja pdewal.

Eesti walitsuse nimel:

Jaan Poska,
wilisminister.

Nikolai Kostner,
kaubandusminister.

Max Rabinoff.

Rein Eljaser.

Alexander Puchk.

Eesti wabariigi Pariisi saatkonnas
wastuwoetud pohikirjas Wabariigi Wa-
litsusele oli dra tihendatud selle #riiihi-
suse siht, et ta pidi aitama majanduslikku
eln  Eestis, mis sdja ja wodra oku-
patsiooni lidbi kannatanud, uuesti jalule

seada ja selleks otstarbeks igasuguseid
kaupu Eestimaale sisse wedada. Selle
driiihisuse asutamise eelduseks oli wilis-
delegatsiooni kokkulepe hidrra Rabi-
noff’iga, mille pohjal hdrra Rabinoff oma
teenete tasuks krediidi muretsemise eest
2 ja % % krediidi kogusummast kom-
misjoni pidi saama, tingimisel, kui Eesti
walitsusel saadud krediidi eest mitte iile
5% aaslas ei tule maksta. Wilisdelegat-
sioonil - liks korda hidrra Rabinoff’iga
jargmisele kokkuleppele jouda ja éariiihi-
suse lepingusse punkti wiia, mille jirele
driithisuse wiiest osanikust kaks wilis-
delegatsiooni poolt nimetatud saawad,
keda wilisdelegatsioon igal ajal dra kut-
suda - woib, nende asemele teisi nimeta-
des, lepingu § 6. Teised kolm liiget pi-
did olema ameeriklased, nendest iiks
hirra M. Rabinoff, kellel &igus on teist
kahte ameeriklast nimetada. Sellega sai
wilisdelegatsioon seda kitte, et */s nime-
tatud 2% % kommisjonist wilisdelegat-
siooni, see tihendab Wabariigi Walitsusc
kisutada jdi. Sest molema walitsuse-
esitajaga sai esialgne suusoOnaline leping
tehtud, siinjuures kirjaliku lepingu kawa,
et nemad ainult kui Wabariigi Walitsuse
esitajad ,Revalis’e” osanikkudena fungee-
riwad ja mitte nende nimel olewaid #&ri-
osasid isiklikult omale ei saa.

See suusdnaline leping on pérastpoole
kdesolewal aastal kirjaliku lepingu ldbi
tdiendatud. See tdiendusleping on 3.
mail Tallinnas hirra Puchk’i poolt ja
juba waremalt hirra Sinisoff'i poolt
10. apr. alla Kkirjutatud. See lepingu
tdiendus k#dib idrgmiselt: ,Lepnisid
kokku iihelt poolt Eesti Wabariigi Walit-
sus, teiselt poolt Albert Sinisoff ja A.
Puchk, et A. Sinisoff ja A. Puchk tunnis-
tawad koiki 6iguslikke kohustusi, mis
jirgnewad imeile osaithisuse lepingu 12.
mail 1919. a. pohjal, et koik kasud, mis
.Revalis’est saadakse. on Festi waba-
riigi omad ja et Sinisoff ja Puchk on ko-
hustatud asjaajamise iuures sellekoha-
seid raamatuid sisse seadma ja tarwi-
likke aruandeid andma Wabariigi Walit-
susele tema noudmise peale, 3) et Si-
nisoff ja Puchk on kohustatud Eesti Wa-
bariigi Walitsuse ja kaubandus-toostus-
ministeeriumi ettekirjutust tapselt
tditma, 4) et Sinisoff ja Puchk on sunni-
tud oma osasid isikutele, kes selleks Wa-
bariigi Walitsuse poolt wolitatud on, iile
andma. Hirrad Sinisoff ja Puchk on ko-
hustatud koigis sellesse lepingusse puu-



1107 PROTOKOLL NR. 144 (25) ' 1108
tuwates talitustes otsekohe Eesti wa- seda siin ette kanda ei maksa. Woiks
bariigi huwisid silmas pidama. Kies- iiksikud kategooriad siin dra tdhendada,

olew leping kirjutati alla hirra Sinisoffi
ja hidrra Puchk’i poolt ja kaubandus-
toostusministeeriumi esitaja poolt 10. apr.
1920. a. Hiarra Puchk lisab ainult juurde,
et tema 8§ 3 ja 5 ei woi sel kujul mitte
wastu wotta, sest et tema peab koiki
eeskirju tditma ja wastutust kandma,
kuid siin ei ole koiki Oigusi dra tédhen-
datud.

Walitsuse  esitajateks ,,Revalis’se
méddrati hidrra Alexander Puchk, ja hédrra
Eliaser’i asemele, kes kodumaale soitis,
madrati hidrra Sinisoff. Juunikuul ldks
»Revalis’el korda umbes 18.000.000
dollarit krediiti saada ja ka ostulepingu
teha . jiargmistel tingimistel;: Ostetud
kaubad tarwitatakse Eesti wabariigi ma-
jandusliku elu korraldamiseks ja rahwus-
liku toostuse ellukutsumiseks. Kaupade
edasitoimetamiseks muretseb ,Revalis*
Prantsusmaal wagunid kohtadele, mis
Ameerika ekspeditsiooni kaupade miiiigi
peaesitusele wastuwoetawad. ,Reva-
lis'e* esitajate poolt waadatakse kaubad
iile ja woetakse wastu franko raudtee-
wagun drasaatmise kohal. Wastuwdetud
kauba peale annab ,Revalis* Pohja-
Ameerika Uhisriikide esitusele wastawa
kwiitungi.  Juhtumisel, kui ,Revalis*
oma esitajat kauba iilewaatamisele enne
laadimist ei saada, on ta kohustatud
kaupa wastu wotma Ameerika ekspedit-
siooni woimude saatekirja pohjal. Sel
juhtumisel, kui korda ei lihe enne 15.
juulit 1919. a. kaupade pealelaadimiseks
ja drasaatmiseks tarwilikul arwul wagu-
nid saada, wotawad ,,Revalis’e” esitajad
kaubad wastu kaupade ladukohtades
Prantsusmaal, Wastuwodetud, aga wa-
gunitesse laadimata kaupade ladude
jaoks annawad Ameerika ekspeditsiooni
woimud oma laduruumid ,,Revalis’ele®
tasuta  tarwitamiseks niikauaks, kui
need ruumid Ameerika ekspeditsiooni
woimude kdes on. Wastutus nende kau-
pade laadimise, walwe, hoiu ja edasi-
saatmise eest jadb ,Revalis’e” kanda.
Kui kaubad milgil pOhjusel jidwad seisma
Ameerika ekspeditsiooni woimude ladu-
desse pdrast seda, kui ,Revalis" need
kaubad lepingu pdhjal oleks pidanud iile
waatama ja wastu wotma, hoiab Amee-
rika Uhisriikide walitsus neid kaupasid
kui ,,Revalise’ wolinik, misjuures kaik
kulud ja kahjud ,Revalis* kannab.

Ostetud kaupade nimekiri on pikk ja

kuid need on ka iildiselt teada, et neid
iiles lugema ei hakka. Kaupade wastu-
wotmise ja drasaatmise asjus oli ,,Re-
valis'el“ ja meie walitsuse esitajatel
wiga palju raskusi. ,Revalis" pidi kau-
bad Ameerika ladudes wastu wotma.
Ameeriklaste kohustus 16ppes wormili-

kult 15, juulil 1919. a. Et ,Revalis’el”
korda laks ldbi wiia, et ameeriklased
kaupu kunni septembrikuuni laadisid,

tuleb ,Revalis’e arwesse panna. Kau-
pade wastuwotmiseks leppis kaubandus-
minister Kostner ,Revalis’ega® sel wii-
sil kokku, et ,,Revalis’e esitajad ka iiht-
lasi Wabariigi Walitsuse esitajad oleksid.

Koige lihtsam oli sealiha saatmine.
Nimelt oli Ameerikast laewatdis Iliha
Bordeaux’sse toodud. Liha on otsustatud
Poolamaale saata, kuid ,Revalis’el* liks
korda liha Eestimaale saata. Téahtsamad
ladud - olid .Gievres, Orleans’i lihedal,
Montoir St. Nazaire ldhedal St. Sulfice,
Bordeaux ldhedal; peale selle terwe
hulk wihemaid ladusid. Igale poole said
esitajad saadetud ja kaupade laadimine
algas juulikuu esimestel paewadel. Ei ol-
nud kuidagi woimalik korraldada, et iga
waguni juures iiks esitaja oleks elnud, Nii
tuli Ameerika kontrolli usaldada ja kaupade
headust tuli ainult iildiselt hinnata, Bor-
deaux’s kaupade wastuwdtmisel selgus,
et mones wagunis ka puudujddk oli, kuid
tuli ette, et mones wagunis kaupa roh-
kem oli, kui nimekirjas iiles tihendatud.
Lopukokkuwdttes selgus, et rohkemal ar-
wul- leidunud kaupu enam oli, kui puu~
dujadki. Meie esitajad olid ladude iile-
waatajatega heas wahekorras, mis teis-
test rahwustest kaubanoudjatel mitte
korda ei ldinud ja suutsid paljudel juhtu-
mistel seda ldbi wiia, mis teistel mitte
korda ei idinud.

Aruandes tuuakse edasi iiksikuid nii-
teid, kuidas kaupade saatmisega lugu .
iihe woi teise rahwa juures oli, kuid sel-
lest ei maksa siin midagi pikemalt ette
kanda.

Koéige suuremat takistust tegi laadi-
mise juures wagunite puudus. Wagunite
andmine on Prantsusmaal tsentraliseeri-
tud sojaministeeriumis nodndanimetatud
4. biiroos, quatriéme bureau. Senni kui
ameeriklaste! woimalik oli oma wagu-
neid anda, liks asi wordlemisi lihtsalt ja
tegi takistusi ainult wedurite saamine.
Kuid hiljemalt said ameeriklased ees-
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kirja oma waguneid mitte anda, sest et
neil wagunid omal waja oli. Peale selle
ei scowinud prantslased mitte, et amee-
riklased oma wagunitega wooraid kaupu
weaksid.

Esialgu oli quatriéme bureau wiga
wastutulew, kuid pdrastpoole sedamddida,
kui ta dra nigi, et meie suuremad hul-
gad kaupu wilja weame, hakkas ta iga-

salt shikaneerima. Kui meie Kkaupade
wiljawedu algasime, oli meil ainult
30.000 franki tarwitada, mida koige hi-
dalisemate wiljaminekute tarwis tuli
hoida. Sellepdrast jiime meie esialgu
umbes 100 waguni weoraha wolgu. Et
meil kiill korda ldks raudteewalitsuse
wiimase noudmise peale raha Ara
maksta, peeti meie rongid siiski parast
seda nddalapdewad kinni, pohjendusega,
et meie maksta ei joudwat. Aruandes
on see asi lahemalt kujutatud, kuid sel-
lest ei maksa siin edasi ridikida.

Uldiselt woetud, liks meil siiski koigi

takistuste peale waatamata, korda kaupu

oigeks ajaks wilja wedada, nii et meie
15. septembriks, kus ladud prantslastele
iile anti; peaaegu koik omad kaubad
wilja toime, kuna koikidel teistel rah-
wustel kaubad lihtsalt ladudes iile anti,
nii et nemad kaupade walwamise ja laa-
dimise terwelt oma peale pidid wotma.

Aruandes on jillegi naidatud, -kuidas
monel muul rahwal selle poolest raskusi
oli, kuid selle jitame puudutamata.

Wagunite puudusel olime . sunnitud
wastuwoetud autosid omal joul Bor-
deaux’ni saatma, milleks kunni 60 auto-
juhti palgata tuli. See liks, wodib olla,
kiill pisut rohkem maksma, kui wedu raud-
teel, autod said aga koik korda seatud,
nii et koik masinad soiduwalmis olid.

Aruandes on edasi lihemalt kujuta-
tud, kuidas kaupade wastuw0tmisel ras-
kusi oli, sest et seal wiljaspool Ameeri-
kat ameeriklaste poolt telitud lepinguga
tegemist oli,

Suurem hulk meie rongidest sai Eesti
soldatite walwusel Bordeaux’ni ,saade-
tud, sest et wargusi ette tuli. Kauge-
matest ladudest tulid siiski wagunid
ilma wahtideta.- Nendest oli ainult 2 wa-
gunit lahti murtud, mida asjale Idhedal
seisjad haruldaseks juhtumiseks pidasid.

Kaupade laadimiskorraldus tegi esi-
algselt suurt muret ja ndis piris woi-
matu olewat. Ameeriklastel oli Bor-

‘deaux’s oma sadam umbes 40 kraanaga ja

suuremate laduruumidega. Sadam  oli
Ameerika laewadega tdidetud, nii et need
seal kuude kaupa jirjekorda ootasid. Et
meile kitlll koiksugu kergendusi lubati
teha, leidsime kohale soites, et seal woi-
matu on laadida, sest et kaupa kuskile ei
woidud wilja laadida wagunist, kuna
koik Jaduruumid ameeriklaste oma kaupu
tiis olid, mis Ameerikasse tagasi saadeti.
Otse wagunitest laewa laadida oleks
raske olnud, sest et wagunite juurde-
wedu woimatu oli reguleerida ja sellepd-
rast suuri seisurahasid oleks pidanud
maksma. Pikemate otsimiste jdrele ldks
meil korda ithe firmaga, Docks Sursol, le-
pingut teha, kes laadimise oma peale
wottis. Sellel firmal olid ka suuremad
aidad wabad, nii et kaupasid kohe woi-
sime hakata alla saatma ilma laewa dra
ootamata.

Lepingu Adrakirja ei maksa siin ette
tuua, see on Prantsusmaal taielikult ole-
mas wilisdelegatsiooni juures. Walitsus
maksis tonni pealt #ralaaditud kaupade
eest 8—13 franki, laadida tuli otse laewa
woOi wagunist aita ja sealt wagunisse ja
siis laewa. Peale selle 2 franki hoiuraha
kuus iga tonni pealt, mis aidas seisab.
Laadimise juures todtasid peaasjalikult
hispaanlased, kes kaupadega wiaga et-
tewaatamata iimber kiisid, warastada
piiiidsid ja iildse igate moodi tiili tegid.
Sellepirast leppisime Docks Sursol’iga
kokku; et -omad soldatid laadima an-
name, kelle pidewapalga Docks Sursol
meile pidi wilja maksma. Pirast seda
poorasime Prantsuse walitsuse poole pal-
wega, et Bordeaux’s olewatest Festi soO-
duritest 200 meest meile kidsutada antaks.
Pikemate lidbirddkimiste ja sekelduste ja-
rele saime 50 soldatit tingimisega, et
meie nende edaspidise iilespidamise ja
kojusaatmise eest hoolitseme. Esimesed 50
soldatit kulusid kaubawahtideks, nii et
neid toojoududeks laadimise juures tar-
witada ei saanud, wahtidele ei andnud
Prantsuse walitsus sdjariistu, nii et ne-
mad kaupu pidewal ja 6osel ainult mal-

- kadega warustatult wahtisid, mis wahti-

dele teatawal wiisil Bordeaux oludes elu-
kardetaw oli. Pirastiste palwete peale
saadeti meile Prantsuse musti soldatid
sOjariistadega abiks, kellest meie solda-
tite iiteluse jirele niipaliu abi oli, et ne-
mad wagunite juurde ilmusid ja magama
heitsid, ndnda et meie soldatid salaja
nende sodjariistu woisid tarwitada. Mui-
dugi tuli ka wiga hoolikalt nende eneste
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jarele walwata. Pikemate ldbirddkimiste
ja suurte takistuste jdrele saadeti meile
Bordeaux’sse weel 200 meest, kes siis
juba laadimisc tdood oma peale wotsid,
nii et hispaanlastest, kellega wahekord
wahepeal wiga terawaks oli lidinud, nii
et meie inimesi tihtilugu #dhwardasid,
lahti saime.

Sellel ajal ldksid laadimise tood oOige
joudsalt, nii et korraga 3 laewa woisime
laadida ja neid ilma demeurage’ita wilja
saata. Pirast tulid aga eelpool kirjelda-
tud takistused Prantsuse raudteel, mille
tagajirjel laewad pdewade wiisi seisid ja
kaupa ootasid. Selle tagajdrjel tuli meil
kahe wiimase laewa eest demeurage’i
maksta suurem sumina.

Laewade muretsemise kohta on pi-
kem aruanne, kus nididatud on, kuidas
pidi lepinguid tehtama. Nditeks tehti
leping linade asjus, et sealt raha woiks
saada kaupade #ratoomiseks jne. See
wdib siin kOrwale jddda. Kaupade ostmise
puhul on ostjatele mitmesuguseid ette-
heiteid tehtud, miks iihte kaupa on oste-
tud ja mitte teist. Suur hulk neist ette-
heidetest pohjenes eksiarwamisel, nagu
raudteeréobaste lugu, mis Asutawas
Kogus arutamisele toodi, ja mis nihta-
wasti sellest on tekkinud, et prantsuse-
keelsest telegrammist ekslikult aru oli
saadud. Nimelt telegrafeeriti Pariisist.
et woimalus on osta 5000 tonni réopaid,
ja kiisiti andmeid meie rodbaste raskuse
ja profiidi kohta. Wastus jai tulemata,
aga sclle asemel tuli arwustus Asutawas
Kogus. Niisama saadi jarelpdrimise peale,
miks Ameerikast tellitud raudteematerjaal
ei ole joonistuse jirele saadetud, — was-
tus, et arusaadawalt likwidatsiooni kom-
misjon ei saanud joonistuse jirele iiksi-
kute waguniosade peale "tellimist wastu
wotta, sest et ta ainult olemasolewaid
tagawarasid likwideeris. Peale selle on
etteheiteid tehtud iiksikute apteegikau-
pade ostmise pérast. Delegatsioonil -ei
olnud - aga iihtegi spetsialisti kdepirast,
kes nimekirja kokkuseadmise juures
abiks oleks olnud. Tuli- nimekirjade
kokkuseadmise asjus Ameerika spetsia-
listide poole poorata, wdi apteegikau-
bad iildse ostmata jatta. Delegatsioon wa-
liswiimase tee. Etteheidete juures ei maksa
ka mitte pikemalt enam peatada, koige
rohkem etteheiteid ja pilkeid on wéilja
kutsunud 3.000.000 naela kuiwatatud aia-
wilja ostmine, millest suurem osa kuiwa-
tatud” kartulid on. Selle kohta olgu tihen-

datud, et Ameerika likwidatsiooni kom-
misjon selles asjas on eksinud ja lepingut
rikkunud. Nimelt pidime meie saama
kuiwatatud aiawilja segu walmis supi
nidol, mida kawatseti wiljaweokaubana
dra kasutada. Selle asemel anti meile
tiksikult kuiwatatud sibulaid, porgandid
jne. Kaupade wiljasaatja ei saanud kor-
ralikku nimekirja kaasa sellepdrast, et
likwidatsiooni kommisjon ei olnud neid
weel mitte walmistanud.  Sellepérast
said meie esitajad kaupade wastuwotmise
juures meilt eeskirja, kaupa wastu wotta
ladudes olewate nimekirjade jarele. Enne
kui aga kaubandus-t60stusministeerium
teada sail, et need kuiwatatud kartulid
o, oli suurem osa neist juba Bordeaux’sse
saadetud ja osalt laewa laaditud. Selle
tagajirg oli, et kaubalaadimine dhwardas
seisma jadda, kunni asi kirjawahetuse
teel selgitatud saab. Kuna meie laewade
Bordeaux’s seismine wiga palju maksma
oleks ldinud, ei soandanud kaubandus-
minister kaupade laadimist seisma panna,
pealegi et suurem osa kartulid juba laa-
ditud oli, ja laskis i66d jitkata. Selle
asja parast protesteeris meie walitsuse

esitaja likwidatsiooni kommisjoni tegu-
wiisi wastu. Selle tagajirjel alandas
likwidatsiooni  kommisjon kuiwatatud

aiawilja hinda 50% worra, nii et see ka
selle 1abi seletatud on.

Sennise kaubandusministri seletuse
jarele on ,Revalis’e” teened nende kau-
pade muretsemise ja drasaatmise juures
silmapaistwad. Ta rohutab, et ,Reva-
lisele maksetud 2% % kommisjoni mitte
pdris maha pillatud ei ole: esiteks ole-
wat pdris kindel, et  meie ilma ,Reva-
lis’e* abita ei oleks niipalju sdjawarustust
osta saanud, ja et see tema teene olewat,
et meie sojawidgi niiwiisi riietega waruns-
tatud on, nagu ta praegu on. Edasi
olewat meie ,,Revalis’ele* selle eest tinu
wolgu, et meie sealiha 36,5 tsendiga osta
saime. kuna sealiha hind 40 _tsenti oli.
Seega teeninud walitsus iile 200.000 dol-
iari. Siis wiinud ,Revalis* weel libi, et
sealiha laadimise kulud franco wagun
asemel saime fob. Sellega woitnud wa-
litsus umbes 30.000 franki: Ameeriklaste
ladud olid terwel Prantsusmaal laiali ja
iad katsusid kaupu kaugematest ladudest:
saata. Ainult ,,Revalis’e esitajatele ja
tema sOpradele olewat walitsus tinu
wolgu, et korda ldinud suurem osa kau-
padest St. Sulfice’st saada, mis ainult
kiimmekond  kilomeetrit * Bordeaux’st
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eemal. kuna teistest ladudest meile paar
wagunit nime jdrele kaupa médrati, mil-
lest meie suure osa lihtsalt wotmata jat-
sime, sest kaugemalt kaupade wedu
Bordeaux’sse maksis iile 1000 frangi wa-
guni pealt, kuna St. Sulfice’st waguni-
wedu ainult 100 frangi iimber oli. Sel
teel hoidnud ,,Revalis*“ walitsusele umbes
400.000 franki kokku. Peale selle wiinud
~Revalis® weel hulk teisi asju ldbi, sel-
lega enesele otsekohe kahju tehes, hoides
aga walitsusele suurema -summa kokku.
Nende asjade kohita woib siin pirast
seletust anda. Mis niiiid lepingu tditmi-
sesse puutub, siis oli suurte raskustega
tegemist,- aga selle wastu, kuidas kaupu
muretseti ja Eestisse toimetati, on niiiid
palju koneldud ja waieldud, sellepdrast
et arwati neid tingimisi, mille all meie
kaupu saime, liig rasketeks. Muu hul-
gas arwati, et hinnad liiga korged olla.
Selle” peale juhtis ka riigikontroll tdhel-
panu. Selle wastu waidleb niiiid endine
kaubandasminister; et isedranis apteegi-
rohtude hinnad ei olnud mitte korged.
Sest arwestamisel on arwesse woetud
peaasjalikult Saksamaa hinnad. Loomu-
likult pidid meil hinnad selleaegsetest
hindadest korgemad olema, sest et meie
kaupa woOla peale ostsime, ja meie
kauema aja peale krediiti saime. Siiski
ei ole see hinnawahe kuskil mitte nii
iilisuur ja woib nendega iildiselt rahul
olla. Ei ole siis ka riigikontroll seda
mitte nii- nagu peaasjaks teinud, kui ta
selles _asjas eitawa seisukoha wottis,
waid temal oli peaasjalikult wastuwaid-
luse pohjuseks see asjaolu, et leping oli
tehtud niisugusel kujul, et ,Revalis’el”
Oigused olid Festi wabariigi majandusli-
kuks esitajaks Ameerikas, Louna- ja
Kesk-Ameerikas liiga kaua .aja. kestel,
kuna see leping nii kaua pidi kestma, kui
on koik kohustused tasutud. Et selle
poolest niiiid pohjusi wastuwaidlemiseks
korwaldada, on Wabariigi Walitsus kat-
sunud ,,Revalis’e” osanikkudega kokku
leppida, et seda aega liihendada. Esiteks
tehti 5 aasta kohta ettépanek. Wiimasel
ajal on Wabariigi . Walitsus otsustanud
iildse oma wahekorda ,Revalis’ega® lik-
wideerida.- Wabariigi Walitsuse wiimane
otsus selle kohta kidib jirgmiselt: On
- otsustatud oma esitajate kaudu osaiihi-
sust I6petada, seejuures tarbekorral ,,Re-
valis’ele kommisjoni maksu 2% protsen-
dist .Revalis’e® Ameerika osanikkudele
1% % asemel iildse 2% lubada tingimi-

“gunites sagedasti

sega, et seliega drikulud, nagu lisahinna
alandused, kommisjoni tasud jne. tasutud
oleksid. Seda ei ole walitsus mitte selle-
parast teinud, et see Ameerika kaupade
ostmine ja saatmine oleks meile kahjuga
[oppenud, waid need on iildised kaalumi-
sed, mille pohjal walitsus on talitanud,
sest tema ei soowinud, et riigil niisugu-
sed kohustused ,Revalis’e” osaiihisuse
wastu on, sest see pidi meie riigi majan-
duslikuks esitajaks olema teatawa aja
peale, kui meie walitsuse nimel oleksime

Kesk- ja Louna-Ameerikaga drilisesse
iihendusesse astunud. Kaupade muret-
semine on ise I0pul. — Lopuliku kokku-

wotte jarele on kokkulepe histi 10ppenud.
~Revalis“ on meile iildse arwesse pan-
nud 12.239.412 dollarit 99 tSenti. Kau-
bandus-toostusministeerium -on ,,Reva-
lis’eit" wastu wotnud mitte arwete, waid
kauba wiirtuse jiarele, wastuwotmise
akte aluseks wottes, senni 10.096.092
dollarit . 12 tsenti. Peale selle on hulk
kaupa aurulaew ,Russ’iga“ hukka I&i-
nud. Seal peal oli arwete jarele 1.985.670
dollari 55 tsendi eest kaupasid. Sellega
kokku 12.082.062 dollarit 67 tsenti. Peale
selle on masinaid, mis mitte lopulikult
ei ole wastu woetud, Nad on siin ja neid
onn 50.000 dollari eest. Siis on kaupu,
mis nende pdewade sees Prantsusmaalt
siia jouawad, 150.233 dollari 92 tsendi
eest. See aruanne on kirjutatud 12. juunil.
Siis on arstirohud, mis sOjawide apteegi
keskladu poolt wastu woetud, mitte aga
Iopulikult Kkontroleeritud — 177.677 dol-
lari eest. Siis tubakat ja sigarette 37.000
dollari eest. Uldse wumbes 12.500.000
dollarit. Kui wastuwotmata kauba wiir-
tus wilja tuleb, mis niiiid weel kontro-
leerimata, ja mis mina siin ette kandsin,
siis oleme rohkem kaupa saanud, kui
,.Revalis“ on arwesse pannud, umbes
260.000 dollari eest. See on sellest tul-
nud, et kaupu, nagu ma tihendasin, wa-
rohkem oli; kui seal
olema pidi, nonda et need puudujdigid,
mis mones wagunis olid, kaetud on ja
kaupa isegi iile on jaidnud. Siin on kindel
iilewaade koigest, nonda et meie sellepa-
rast woime rahul olla, kui ,,Revalis’ele*
on nii kommisjoni maksetud. Ta peab
saama ostetud kaupade eest 2% %, mis
12.239.490 dollari pealt wilja teeb ja
meie arwesse pandud 305.985 dollarit.
Sellel arwel on ministeerium wilja maks-
nud jark-jargult suurema osa. Peale selle
on hirra Rabinoff Pariisis ithe auto iile
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wotnud. Uldse on maksetud siis 170.285
dollarit, maksmata on weel kommisjoni
maksu 155.699 dollarit. Kauba #Arasaate-
kuludest, mis lepingu jirele walitsuse
kanda pidid olema, muu hulgas ka &ra-
saatmise biiroo kulud arwesse pandud,
mille wastu riigikontrolli esitaja on
waielnud, kuid mille wastu meil selle
lepingu pohjal siiski raske on waielda,
on maksetud 529.700° franki. Kui meie
niiiid  .,Revalis’ele’ ettepaneku oleme
teinud iihendust temaga lOpetada, ja te-
male selle juures weel rohkem anname,
kui ta lepingu jirele oleks pidanud
saama, Ssiis toob see teatawal wiisi meile
kulusid juurde, kuid meie iildine kulu
kaubamuretsemise juures ei Idhe mitte
suureks ja *“Wabariigi Walitsusel on siis
kded wabad, ning tema woib siis ,,Re-
valis’e* osaiihisuse wahetalitust ldbikéi-
mises Ameerikaga tarwitada, woi mitte.
Kas see wahetalitus niiiid iseenesest selle
lepingu jirele, kui see maksma oleks
jdanud, tiiesti nii suur oleks olnud, nagu
monelt poolt on seletatud, seda ei tea
meie ju mitte Oelda. Wabariigi Walit-
sus ei ole teinud sellest asjast ka mitte
monda pohimottelikku kiisimust, mille
parast waja oleks awaliku arwamise
kiuste seda lepingut piisti hoida. Walit-
sus on, iisna kainelt selle asja peale waa-
dates, tahtnud wahekorda ,,Revalis’ega‘
Iopetada, ilma et ta sellega rohutanud
oleks, et ,Revalis’e” kaudu muretsetud
kaup kuidagi wiisi kahjulik on olnud. Ei
ole ju wahest 1abi arutatud koik need ka-
sud, mis meie selle Ameerika kaubamuret-
semise ldbi oleme woitnhud, kuid meie
seisukoht on juba selleldbi iseloomusta-
tud, kui meie meelde tuletame sOjawi-
vede iilemjuhataja seletust, kes iitles, et
ilma selle Ameerika kaubata ei oleks
mneie mitte teadnud, kuidas oma sdjawige
warustada ja kuidas soda lopule wiia. —
Kui neis oludes, mis illewaates kirjelda-
tud ja mis mitte nii kerged ei ole olnud,
nagu kaugeltwaatajale paistab, mitte
koik nii ei ole siindinud, nagu johwi-
pealses asjaajamises tarwilik oleks ol-
nud, siis peame meie iildisi tagajirgi
kokku wottes tunnistama, et meie ,,Re-
valis’e" asjaga iildiselt rahule woime
jddda. Sellega ei talia ma mitte Oelda,
et seda asja ei pea mitte soelutama. Sest
see on rahwaesituse kohus iilewalwet
pidada. Kuid teiselt poolt oleks tarwis
silmas pidada, et meie wiikeste asjade
pirast mitte peaasja dra ei unustaks.

Selle suure laenutegemise teel oleme
meie oma wabaduswoitluse raskematel
piewadel suurt toetust leidnud, mida
meie tdnuga peame meeles pidama. Selie-
juures woime tdnu Oelda neile meestele,
kes sellejuures on t00d teinud, nagu meie
kadunud wiélisdelegatsiooni ~ esimehele.
Ei woi toesti mitte suuri etteheiteid teha,
nagu oleks selle asja juures ei tea missu-
guste maksudega ja omakasiliste wote-
tega tegemist. Waid meie peame tun-
nistama, et wilisdelegatsioon ja tema ju-
hatus on rasketes oludes katsunud nii-
palju dra teha, kuipalju see tal wdimalik
oli. Seda silmas pidades arwan mina,
et meil ei tarwitseks mitte ,,Revalis’e”
asja monesuguseks tiiliasjaks teha, waid
meie peame sellest asjast hindama tegu-
sid ja tOeasju, mitte aga wiljakooritud
tahteid, mis kontroleerida ei saa ja mille
hindamisel ei wdi halwemaid moodupuid
tarwitusele wotta, kui selleks isedralikke
pohjusi ei ole. Meie oleme wiga umb-
usklikud ja arwame, et seal, kus wihegi
inimesed midagi teewad, on kaasas oOelus
ja kurjus. Kuid meie lugu ei ole ometi
mitte nii hull. ,,Revalis’e” asi on meile
driliselt hasti loppenud ja tema pérast el
maksaks nillid mitte kolblisi kiisimusi
ette tuua, milleks see Ameerika kauba
muretsemine toesti mitte isedralikku poh-
just ei anna. Selles mottes arwan mina,
et Wabariigi Walitsus oma iilewaadet
andes, on woinud asjasse selgitust tuua.
(Wahelhiiiie paremalt poolt:
Awaldate ,,Revalis’ele tdnu)
Ajalugu sarnaseid rduskajaid ei tunne.

J. Temant (maal):
neku waheaega médrata. -

Juhataja J. Westholm: On
ettepanek  tehtud waheaega mdédarata.
(Hidletatakse.) Nahtawa ena-
musega on otsustatud wahe-
aega madrata. Kui pikk peab see
waheaeg olema? Ettepanekud on tehtud
poole- ja weerandtunnilist waheaega
médrata. Panen paralleel-hdidletamisele.
(Hiadletatakse.) Kumbki ettepanek
pole absoluutset hididlteenamust saanud,
nad tuiewad hiiletamisele poolt ja wastu.
(Haidletatakse) Et esimene ettepa-
nek juba absoluutse hiilteenamuse —
48 hiilt — saanud, langeb iseenesest dra
teise ettepaneku haidletamine. Sellega
on ettepanek — pooletunni-
line waheaeg mididrata—wastu
woetud.

Teen ettepa-
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Kuulutan pooletunnilise waheaja.
Waheaey algab kell 7.30 min.

Pirast waheaega algab koosolek
kell 8. ’

Koosolekut juhatab abiesimees J.
Westholm.

Sekretidri kohal sekretiar H, Martna.

Juhataia J. Westholm: Asu
taw Kogu ldheb pdewakorras edasi.

K. Kornel (rhw.): Rahwaerakonna,
tooerakonna ja sotsiaaldemokraatliku era-
konna nimel teen ettepaneku ,,Revalis’e”
asi anda arutamiseks erikommisjoni.
Kommisjoni liikmete arwu jagajaks wotta
arw .10.

O. Strandman (toer.): Ma teen
ettepaneku enne koik konelejad dra

kuulata ja siis alles kommisjoni kiisimuse

arutamisele minna.

A. Oinas (sd.): Meie teame, et riigi-
kontroll omal ajal ,Revalis’ega” tehtud
lepingu wastu protesti awaldas. Huwi-
taw oleks niiiid teada saada ruglkontro]h
seisukohta selles asjas.

Juhataja J. Westholm: Mille
kohta Teie sona soowite, hirra Kruus?

H. Kruus (is.): Sisuliseks asja aru-
tamiseks.

Juhataja J. Westholm: Ma pa-
nen enne kommisjoni asutamise Kkiisi-
muse haidletamisele. (O. Strandman,
tber.: Kordan oma ettepanekut.)

On kaks ettepanekut tehtud: esiteks
see kiisimus erikommisjoni anda ja kom-
misjoni kiisimus pdewakorrale wotta,
teiseks enne konelejad dra kuulata. Pa-
nen ettepaneku, konele]ad enne dra kuu-
lata, hiiletamisele. (Hidletatakse.)
Nihtawa enamusega on ette—
panek wastu woetud.

H. Kruus (is): ,Revalis’e® puhul
tousewad paewakorrale peaasjalikult kaks
kiisimust. Esiteks, mis sundis neid ope-

PN

ratsioone tegema, mis. ,,Revalis’e”“ kaudu .

~aeti, ja teiseks, kuidas neid operatsioone
tehti. Seletus arupirimise peale on puu-
dutanud ainult wiimast kiisimust.

Juhataja J Westholm: Ma tu-
letan Teile meelde, hirra Kruus, et wa-
litsus mitte arupirimise peale ei wasta-

nud, waid seletust andis ,,Revalis’e” asja
kohta.

“Walitsuse ja osaiihisus ,,Revalis’e*

H. Kruus (is.): Kui ,Revalis’e” asi
iiles woeti - Asutawas Kogus, toonitati
peaasialikult kiisimust, kuidas neid ope-
ratsioone teostati, ja sellepdrast tahaksin
ka mina selle kiisimuse juurde peatama
jdada. ,,Revalis’e* loo juures tuleb awa-
likuks asju nii walitsuse, kui wilisdele-
gatsiooni, samuti ka riigikontrolli tegewu-
ses, mis wiga iseloomustawad nende asu-
tuste kohta, ja mis sellepdrast wiirt, et
nende juures lihemalt peatada. ,Reva-
lis’e* puhul andis omal ajal riigikontroll
Wabariigi Walitsusele protesti, mis tdh-
tis ette kanda tiielikult. Protest ise kiib
jargmiselt: Eesti riigikontroloor, 14. ok-
toobril 1919. a. nr. 6070, Tallinn. Waba-
riigi Walitsusele. Wabhekirjaga 10. ok-
toobril s. a. nr. 6022/692 teatas riigikont-
roil, et ta 26. juunil 1919. a. Wabariigi
wa-
hel tehtud lepingu wastu protesteerib.
Nimetatud leping on wélisminister J.
Poska ja kaubandusminister N. Kostner’i
poolt Wabariigi Walitsuse nimel tehtud,
ilma, et riigikontrollile sellest enne oleks
teatatud. Lepingu sisu on alles wiimas-
tel pdewadel riigikontrollile teatawaks
saanud, mispirast tal ka alles niiiid woi-
malik on selles asjas oma arwamist awal-
dada. Riigikontrolli arwamise jirele ei
wasta leping wabariigi kasudele ja tuleb
kinnitamata jitta jargmistel pohjustel:
Lepingu jidrele on iihisus ,,Revalis®“ Festi
wabariigi ainus - driline agent Ameerika
Uhisriikides, Louna- ja Kesk-Ameerikas
ja ka weel kokkuleppes walitsusega teis-
tes maades. ,Revalis*“ saab koigi kre-
diitide pealt, mis ithisuse wahetalitusel
saadud, ja niisama ka tema kaasabil toi-
metatud kaupade ostmise ja miiiimise
pealt 2% % wiliswaluutas iildisest sum-
mast, aga ei kanna sealjuures wabariigi
ees tema libi tehtud operatsioonide woi-
maliku kahjulikkuse puhul mingit raha-
list- wastutust.. Peale selle jd#b lepingu
punkt 2. jdrele iihisus ,Revalis* nagu
iilemaltdhendatud, wabariigi ainsamaks
driliseks agendiks, kunni koik ,,Revalis’e*
wahetalitusel wabariigi peale woetud ko-
hustused maksu ldbi tdiesti diendatud on,
nii et lepingu kinnitamise puhul , Reva-
lis’e” weolitused aastakiimneid kesta woi-
wad. Riigikontrolli arwamise jirele ei
oie mitte soowitaw, waid sootu kahju-
lix riigi drilist esitust aastakiimneteks
iille eraettewdtte kitte anda ja temast
koigiti drarippuwuses olla, rdidkimata
korgest wahekasust, 2% % kodigi ope-
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ratsioonide iildise summa pealt, mis riik
iihisusele maksab. Muuseas olgu tdhen-
datud, et driilmas sarnase korge waheta-
litusraha juures wahetalitaja ka koik
wastutuse operatsioonide kasulikkuse,
korralikkuse ja kaupade headuse jne.
eest tdiesti oma peale wotab, kuna aga
»Revalis®“ lepingu jdrele, nagu nimeta-
tud, mingit rahalist wastutust ei kanna.
Kui silmas pidada, et kolmest , Revalis’e*
osanikust kaks Wabariigi Walitsuse wi-
lisdelegatsiooni liitkmed on, jdib riigikont-
rollil arusaamatuks, miks iilewalnimeta-
tud lepingutegijad ministrid tarwilikuks
pidasid riigi rahalisi asju wdiljamaal iihe
osaiihisuse, mille liikmete enamus wilis-
delegatsiooni ametnikud, libi ajada, aga
mitte samaks driliseks otstarbeks riigi
poolt wiljamaale saadetud delegatsiooni
lilkmete, kui niisuguste kaudu.

Riigikontrollil ei ole peale selle weel
selge, mis odigusega delegatsiooni liikmed
Puchk ja Eliaser, kes riigi palgal ja ku-
lul wiljamaale asju ajama on saadetud,
omale oma otsekoheste iilesannete tiit-
mise eest 2% % kommisjoni on wilja
kaubelnud. Kuidas ,Revalis®“ wabariigi
arilisi asju ajab, seda saab muidugi nii-
tama tema ldbi Prantsusmaal Ameerika
likwidatsiooni kommisjoni kédest ostetud
kaupade operatsioon. Riigikontrolli poolt
wiljamaale saadetud kommisjonile on
muuseas iilesandeks tehtud selle operat-
siooni kasulikkuse woi kahjulikkuse iile
selgusele jouda. Kommisjoni otsust woib
aga alles mone nddala pidrast oodata.
Praegu riigikontrollis olewate andmete
pohjal peab aga otsustama, et operatsi-
oon mitte riigi kasu silmas pidades libi
wiidud ei ole. Nagu siia juurdelisatud
hindade wordlusest, _mis . riigikontrolli
kaubanduse jaoskonna jubataja poolt,
peaasjalikult waljamaa bérsi teadete poh-
jal kokku seatud, selgub, on suur osa
xaupu mitukiimmend protsenti kallimalt
ostetud, kui nad samal ajal wiljamaa tu-
rul maksid. Sellega ei ole ,Revalis*
mitte lepingu § 5-dast kinni pidanud, mille
jarele ta kohustatud oli kaupu wboimali-
kult madalate turuhindadega ostma, ja
kaotab seepidrast igatahes Ooiguse 2% %
kommisjoni nouda.

Nii kéib riigikontrolli protest Waba-
riigi Walitsusele, ,,Revalis’ega* tehtud le-
pingu wastu.
it on, et on olnud nende operatsioonide
juures, mis . Revalis’e kaudu aeti, asju,
mis kiitust ei woi leida, kuid hoolimata

Peaminister iitles, et tosi.

sellest, ei tulla neist wiikestest asjadest
suurt teha. Kuid ometi on need asjad,
mida riigikontrolli protest kinni naelutab,
niiword tahtsad, et neid ei woi nimetada
wiaikesteks — nad on koguni suured ja
tosised. See on koigesuurem driline ope-
ratsioon, mida Wabariigi Walitsus on aja-
nud, ja see siindis ilma, et riigikontroll
seda oleks teadnud ja koguni ilma, et ta
hulk aega piarast lepingu tegemist sellest
oleks teadnud. Riigikontrolli seaduses on
aga selgelt ja otsekoheselt 6eldud, et rii-
gikontrolooril ei ole mitte ainult jarel-
kontrolli oigus, waid ka kindel eelkont-
rolli 6igus. Seda seadust on rikutud sel-
lega, et kontrollile ei ole ,,Revalis’ega*
[epingutegemisest selle eel, tegemise
aial ega kohe tegemise jarele teada antud.
See on esimene tosine ja tdhtis punki.
Kui meie niiiid edasi waatame neid asja-
olusid, mida riigikontroll siin oma pro-
testis kinni naelutab, ja mis talle protes-
tiks pohjust andnud, siis ndeme, et need
asjaolud sedawdrd tdhtsad on, et riigi-
kontrollil téeline alus on olnud protes-
teerimiseks. Riigikontrollil oli pohjusi
enam kui kiillalt protesti awaldada ,,Re-
valis’e” puhul. Kuid seda imelikum on,
et riigikontroll, nihes, et ,,Revalis’e” ope-
ratsioonid koguni kahjulikud olid, et ta
seda kiisimust mitte kindlal® kujul pdewa-
walgele ei toonud, nagu ta seda kchus-
tatud oleks olnud tegema. See on mulle
arusaamatu ja sel puhul tahan ma-loota,
et tdna siin Asutawas Kogus selle kohta
seletust antakse.

Kui meie niiiid edasi waatame ,,Re-
valis’e” asja, siis ndeme, et peale nende
suuremate sitiidistuste, mis siin ette toodi,
cestkitt riigikontrolli protestis, weel terwe
rida asjaolusid selgus peaministri konest,
mis niisuguse suure drilise operatsiooni
juures, nagu ,Revalis’e” kaudu tehtud,
tdiesti lubamatud on. Selgus, et walitsu-
sel — ostjal enesel ei olnud kontrolli
Prantsuse kaupade wastuwotmiseks, ja ta
pidi- usaldama ainult miiiija kontrolli, mille
tagajidrieks oli, et miiriti kaela hulk
wiidrtuseta kaupa ja peale selle anti weel
aineid, mida iildse tellitud ei olnud, nagu
madratu hulk kartulid. .

- Siis edasi, mone asjaolu iile, nimelt
2% % tasu suuruse iile ,Revalis’e* liik-
metele, oleme meie wahest ehk selgusele
joudnud sellest seletusest, mis siin anti.
Oleme ka teatawa selguse nende ,,Reva-
lis’e* liikkmete kohta saanud, kes peale
selle ka wilisdelegatsiooni liikmed olid.
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Walitsus seletab, et ,Revalis'e liikmed,
kes ka wilisdelegatsiooni liikmed olid,
oma osa 2% % wahetalituse rahast olla
riigikassasse tagasi maksnud. Kuid kui-
das seda wahekorda kommisjoni raha
asjus riigikassa ja waélisdelegatsiooni
liikmete wahel korraldati, on wiga isc-
loomulik. Peaminister seletas, et wilis-
delegatsiooni liikmed ainult suusonalise
lubadusega seotud olnud raha tagasi
maksma. Leping tehti , Revalis’ega* 20.
juunil 1919. a., ja alles 29. aprillil tehakse
kirjalik leping ,Revalis’e” Eesti liikme-
tega, et nad oma osa riigikassale tagasi
maksawad. Wiga iseloomulik ,fakti-
kene* riiklikust asjaajamisest! Edasi se-
letas peaminister, et walitsusel ei olnud
mitte ainult kontrolodre kaupade wastu-
wotmisel, waid tal puudunud ka eksper-
did, kelle nduannet kaupade wairtuse
madramisel tarwis oleks olnud, samuti
kaubahulga tarwiduse kindlakstegemisel.
Selle tottu tulnudki eestkitt sarnased as-
-jaolud, et moOnda ainet, isedranis arsti-
rohtu, liiga palju woeti. Kuulake, riik

teeb miljonilisi operatsioone ilma asja-
tundjateta! Kuidas neid operatsioone
tehti, nditawad iiksikasjad. — Nii niiteks

osteti santaal-oli ,,Revalis’e” kaudu 12.000
naela — 5.620 kilogrammi, 176.000 dol-
lari eest. Sdjawide keskapteegi ladust
oli wilja ldinud septembrikuu -jooksul 1.
a. % naela. Aastane tarwidus selle aine
jdrele on koige rohkem 40 kilogrammi.
Seega osteti santaal-oli wéahemalt 140
aasta jaoks. Wordleme hindasid. (J.
Reinthal, rhw.: Neid wdib We-
nemaale seltsimeestele saa-
ta!) Palju olete saatnud? Andmete ji-
rele selgub aga, et selle santaal-0li eest
on maksetud 14 dollarit kilo eest, kuna
aga Saksamaalt 10 dollarit kilo oleks
saanud. Samasugune miadratu hinna-
wahe on teiste kaupade juures. ,,Reva-
lis’e" k#dest ostetud saapad maksid 8 dol-
larit 8 tsenti paar, riigikontrolli andmete
jdrele . aga oli nende hind 5 dollarit 17
tsenti, seega wahe 3 dollarit paari pealt.
Sel ajal, kui ,Revalis’e” kaudu osteti
kohwi ja makseti 28 tsenti naelast, mak-
sis. kohw wabal miitigil 21 tsenti nael,
wahe 7 tsenti naela pealt. Siis edasi
tooriistad. Kaheinimese sae eest mak-
seti & dollarit 94 tsenti, mis aga iile 100
protsendi kallim on, kui riigikontrolli ta-
beli idrele, kus sama saag 4 dollarit mak-
sis. Wiikene Kkisisaag 2,91 dollarit,
Rootsis aga sama saag 2 dollarit. Wahe

on seda -suurem, kui silmas pidada, et
Rootsi hinnad Ameerika omadest palju
korgeniad olid. Need on iiksikud andmed
toiduainete ja tooriistade kohta. Siin
woiks weel nimetada iseloomustamiseks
arstirohtude hindu:. asperiin, mis ,Reva-
lis’e* kaudu osteti, maksis 4,55 dollarit
kilogramm, riigikontrolli andmete jirele
aga 3,33, — nii on siin méadratu hinna-
wahe. Kuid mitte ainult korgeid hindu
ei maksetud ,,Revalis’e” kaupade pealt,
waid weel pOOrasemalt toimetati sisse
wedades aineid, mida Eestis nii-kui-nii
kiillalt oli, kusjuures pealegi nende eest
koige pOoOrasemaid hindu makseti. Nii
oli lugu koigepealt kartulitega. Siin Kkiill
oeldi, et ,,Revalis’e” kidest olla saadud
kuiwatatud kartulid iile poole rohkem kui
tellitud, ja et selle tottu olla ka hinda
wihendatud 50%. Kui aga silmas pidada
seda maéadratumat kuiwatatud kartulite
hinda, mis ,Revalis’ele“ makseti, siis
nieme, et see hind, olgugi 50% wihene-
nud, weel mitmekordseit iile kidib sellest
hinnast, mis kartulid meil kodumaal mak-
sid. ,Revalis’e* kuiwatatud Kkartulite
hind oli nii korge, et tooreste kartulite
puud 250 marka maksma tulj sel ajal, kui
kodumaa turul 7 marka kartilipuud mak-
sis. See on ju midagi podrast, ennekuul-
matut! Siis weel kiisimus, kas olid need
kaubad, mis ,,Russ’iga‘ pohja laksid, kin-
nitatud, mille waidrtus peaministri sele-
tuse jarele ligi 2 miljoni dollari iimber oli,
ja kui ei olnud, — miks siis? Kogu see as-
jaajamine ,,Revalis’ega‘ ja koik need nih-
tused, mis ,Revalis’e* iimber on kogu-
nud, annawad wiga iseloomuliku pildi
asjaajamisest, Eesti ,,riiklikust asjaajami-
sest”, ja koik kuulujutud, mis sel puhul
lahti on piddsenud koiksugu kuritarwituste
kohta, ei ole mitte. péhjendamata, ja ses
mottes seletus, mis peaminister ,,Reva-
lis’e‘“ asjus andis, on tdiesti mitterahulol-
daw, mis asjasse mingit selgust pole
toonud.

J.Temant(maal): Koik on rahulik!
Kaik on korras! — Neid motteid kuuleme
meie igakord, kui meie walitsuse esitaja
seletusi siin korges kogus kuuleme. Mina
isiklikult ei imesta selle iile. Oleme al-
les noored, meie poliitikaelu on arene-
mata, ja sellepirast on see arusaadaw.
Meie elame hingeliselt weel wana elu.
Wene walitsuse ajal, selle walitsuse ajal,
kus alles olid alamad, mittekodanikud,
oli see ju ikka nii, et igaiiks, kes teist-
wiisi julges moelda, kui walitsus soowis.
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see oli riigidraandja. Sarnaseid mofteid
kuuleme ka siin tihti meie walitsuse esi-
taja kidest. Kui meie tdna hdrra pea-
ministri seletust kuulsime, tulid 10ppude-
1opuks needsamad helid kuuldawale.
Hida sellele, kes teistwiisi julgeb moelda,
kui meie ,,walitsuse esitajad“. See -sei-
sukord on kodanikkudele raske. Hari-
tud ilmas, kus edenenud poliitikaelu
elatakse, ollakse tdnulikud wastasrinnaie
selle eest, et ta wigu tulewikus oma ar-
wustusega dra hoiab. Meil aga dhwar-
datakse wastasrinna mehi kiill Riiaga,
kiill Narwaga: piir olla meil lahti, wedur
walmis drawiimiseks. Kui meil siin kor-
ges kogus rahwaesitajad arwustusega
iiles astuwad, siis olen ma julge, et keegi
siin mingisugust isiklikku huwi taga ei
aja. lgaiiks, olgu ta missuguse woolu
esitaja tahes, on kdige paremast tahtmi-
sest tdidetud, ta soowib ainult iihte, et
meil need tuhanded wead mitte ei kor-
duks, mis meil ette tulewad, et meie noor
poliitiline organism terweneks. See on
ainult see modte, mis minu arwates igal
ithel, kes siin korges kogus teie ees iiles
astub, juhtnooriks on, kui ta oma mot-
teid awaldab. (Wahelhiiiie: Peaks
olema!) Woib olla, et erandid on ole-
mas, aga.ma ei tahaks seda uskuda. Kui
dgedad protestid omal ajal siin ja aja-
kirjanduses meie ,,Revalis’e” asjus awal-
dati, siis on see arusaadaw. Ei tohi dra
unustada, et seal on operatsiooniga tege-
mist, mille kogusumma 2 miljardini ula-
tab ja wahetasu iile 50 miljoni. Kui see
nii on, ja kui meie tdhele paneme meie
rasket majandusolukorda, siis on see dre-
wus ju arusaadaw. Ei ole tarwis selle-
pdrast rahwaesitajate iilesastumiste juu-
res otsida ikka mingisugust tagamotet,
ja kohe arwata, et inimesed, kes iiles as-
tuwad, el tea missugust halba scowiwad.
lgatahes praegusel korral on kindel wa-
litsuse esitaja seletuse jarele, et ,Reva-
lis'e** operatsioonid ulatawad 2 miljardi
ligidale. Kui meie praeguse kursi jarele
rehkendame, siis tuleb wilja, et iile wiie-
kiimne miljoni Eesti marga wahekasnu
makseti. Seda suurt wahekasu poOhjen-
datakse sellega, et teistwiisi Ameerikaga
lepingusse astuda ei oleks saanud. Meie
pidime tahtmata sarnase ,,Revalis’e* siin-
nitama, tdendatakse. Meie nideme aga,.
mis ilmas siinnib. Ka wenelased teewad
praegu lepinguid, ja nagu ndha, ei tee
nad neid ka riigi nimel, waid leiawad
teisi teid. Meil oleks ,Revalis’e” asemel

ka moni kooperatiiwasutus asju ajada
woinud, igatahes suurem jagu kasu ei
oleks pruukinud wiljamaalastele tasuks
minna. Mis jaoks just juut Rabinoff wa-
hemeheks olema pidi, kellel Eestiga mi-
dagi iihist ei ole, see on drusaamatu.
Kwiitungites, millest mulle drakirjad kétte
on sattunud, nden ma kiill ka oma meeste
nimesid ja sajatuhandelisi summasid
frankides. Igatahes, meil on omal ini-
mesi, keda rahuliku siidamega néitedirek-
tor Rabinofi'i asemele oleks asja toi-
metama woinud saata. Et seda siin-
dinud ei ole, teeb kirjuks terwe loo.
iidrra peaminister iitles, et ,,Revalis’es"
olid Festi esitajateks hdrrad Puchk ja
Sinisoff. Mul on aga arusaamatu, kuidas
woisid hdrrad Puchk ja Sinisoff oila iihel
ajal riigiesitajad ja teiselt poolt lepingu-
osalised kui eraisikud. Iseloomulik on
see, et niiiid anda wist moni mees riigile
teatawa summa ira, kuna leping oktoob-
rini tehti. Kui see nii on, kus need sum-
mad siis senni seisid? Oeldakse, riik
saab tulewikus jao wahekasu omale.
Mis teel? Kuidas on siis lugu selle walie-
kasuga, mis meie mehed juba saanud on?
Kas makstakse see tagasi woi mitte?-
Sarnases suures asjas, nagu praegune
Kiisimus on, oleks loomulik olnud, et meie
kontroll awalikult Asutawas Kogus sei-
sukohta oleks wotnud ja oelnud, mis tal
oelda. Kuulsin, et ta olla omal ajal pro-
testi tostnud praeguses asjas, kuid kas
see ainult hidileks korbes jii, on mul tead-
mata. Mispdrast ta isegi praegusel ajal
sellest ei konele? Peaministri konest
peaks jdreldama, et koik on meil korras.
Woi on kontroll oma arwamist. muutnud.
Tal on ehk andmeid seile kohta, et asi
nii hull ei ole, ja et ta siis eksis, kui ta
walitsuse ees protesteeris. Miks ei as-
tuta aga siis niiiid awalikult iiles ja ei
Oelda: waadake, ma eksisin, kui protes-
teerisin, et see leping riigile kahjulik on.
Minu endine arwamine pohjenes ekslik-
kude teadete pohjal, ma olen wahepeal
oma waadet muutnud. Mis mind imes-
tama paneb on see, et kontroll waikib.
Woib olla, on tal selleks pohijusi, millest
edaspidi kuuleme, aga igatahes ei ole sar-
nane seisukord loomulik. Niisama ei pea
ma seda loomulikuks, kui peaminister
awalikult toendab, et koik on praeguses
arjas korras. Andmed on olemas, mis
teist radgiwad. Isegi kontroll oli hoopis
teisel arwamisel, ta noudis oma protestis,
et leping kinnitatud ei saaks. Nagu ma
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kuulsin, tahta aga walitsus seda lepingut
ometi kinnitada, ilina et seile peale tahel-
panu juhiks, et see operatsioon kunni
kahe miljardini ulatab, mis meie wiikese
Eesti kohta nii lihtne asi ei ole. Sarna-
sest summast ei saa meie nii kergelt iile.
Peale selle on weel iiks asi: meie poolt
sai teataw kommisjon wiljamaale saade-
tud, mis pidi seal jarele uurima praegust
asja. Hirra peaministri suust ei ole meie
aga kuulnud, missugusele otsusele see
kommisjon joudis. Ta kiis wiljamaal
dra ja pidi sellepdrast teatawa seisukoha
wotma. See seisukoht ei peaks ka wa-
litsusele teadmata olema, kuid meie ei
kuule Asutawas Kogus sellest koigest
midagi. = See on jille tiitsa iiks pime
koht, millest meil midagi teada ei ole.
Sarnase suure operatsiooni juures ei woi
ju ometi sarnast seisukorda loomulikuks
pidada. Mina isiklikult arwan, et terwet
asja on pohjalikult -tarwis Asutawas Ko-
gus ldbi uurida. Austatud Asutawa Kogu
liikme hirra Kornel’i ettepanek, et prae-

guse asja jaoks on tarwis isedralik
kommisjon walida, - ei ole minule aga
wastuwoetaw. - Ma paneksin ette seda

asja rahaasjanduse kommisjonile arutada
anda. Seal oleksid koik andmed kiepi-
rast ja esitajad koikidest rithmadest, sel-
lepdrast oleks loomulik, et see asi seal
saaks ldbi kaalutud. ~Minu ettepanek
oleks jdrgmine: ,,Walitsuse aruannet ,,Re-
valis’e’ asjus dra kuulates ja leides, et
~woimatu on iihekiilgse ja liihikese sele-
tuse pohjal nende suure tdhtsusega ma-
janduslikkude operatsioonide kohta, mis
»Revalis’e” kaudu 1abi wiidud, igakiilg-
set ja tidielikku iilewaadet saada, pealegi
kui riigikontroléori poolt Asutawale Ko-
gule sellekohta mingisugust aruannet ei
ole tehtud, otsustab Asutaw Kogu ,Re-
valis’e’ asjaajamine rahaasjanduse kom-
misjonile edasi saata, et wiimane seda
woiks riigi ‘eelarwe kokuseadmise juures
materjaalina tarwitada ja liheb pidewa-
korras edasi.” ‘

See oleks minu ettepanek.

Peaminister J. Tonisson:
Austatud rahwasaadikud! Héirra Temant
on minu -seletusest nii aru saanud, nagu
oleksin mina selles seletuses hiilidnud:
hdda opositsioonile, kes julgeb walitsu-
sele wastu riddkida! Ma pean iitlema, et
mul see mottessegi ei ole tulnud, waid ma
rohutasin, et see on wiga arusaadaw, et
omal ajal palju drewust tundus Asuta-

-0on,

‘seal woib olla, et Oeldakse:

was Kogus, ajakirjanduses ja meie iihis-
konnas, ja pohjendasin, et suurel! rahwa-
hulgal iilesandeks on kindlalt koige iile
walwata, mis walitsus ja tema esitajad
teewad. Ma just rohutasin, et wiga hea
kui arwustatakse ja walwatakse
koige iile, nii et selle wana tsaristliku

" waimu kukutamine meil tédiesti iilearune

on. Kellel seda waja on, kui keegi iitleb:
,Ma konelen kui Nikolai esitaja!*“ (J.
Temant, maal.: Tegelikult tu-
leb nii wadlja) Minul on iiks ldhte-
koht selles asjas, ja see oleks, et meie
koige arwustamise ja hindamise juures
woimalikult piiilaksime eemale hoida selle
eest, mida nimetatakse poliitiliseks skan-
daaliks. Meie . ei tohi oma asju mitte
sumbuma minna lasta, neid tuleb tuulu-
tada kus tarwis, aga iilearune tolmuta-
mine ei ole meie asjadele ei sees- ega
wiljaspool tuluks. Kui meie niiiid selle
lahtekoha omaks wotaksime, et meie pa-
remad esitajad oleksid koerust teinud,
nagu kadunud Poska, kus meil awali-
kult tdoepoolest nii koneldi, et wanamees
sunnitud oli oma au kaitseks nendele, kes
teda teotasid, wastu hakkama. Kujutage
ette, kui meie oleksime oma asjale sest
tulu otsinud, et meie katsume teisele nii-
data, et meie oleme midagi- alatut korda
saatnud, kas teie arwate, et meie ainult
selle inimese surnuks. 100me, ei, meie
Iohume terwe asja, ja selles mottes iitlen
ma, et meie oma riiklikku huwi mitte
tappa ei taha. Ses mottes nideksin ma, et
kui meil niisugusest kiisimusest konel-
dakse, et siis niisugune wote ja waidlus-
abinoud korwaldataks, mis meil wahest
ithe woi teise erakonna poolehoidjatele
enam-wiahem poolehoidu ja heakskiit-
rist woiwad tuua, sellepirast, et kus nagu
midagi tuhiseb, késile woetakse ja wahest
nagu halwas walguses piiiitakse kujutada,
»See on
Oige mees, kes meie riiklikus elus tahab
ohku * puhastada. Aga kui meie niiiid
waatame, et asja ees ega teist taga ei
ole, miks meie katsume silmapilklikku
huwi dratada, ja ma woin Oelda, et minul,
kui praeguse walitsuse esitajal, siin min-
gisugust huwi ei ole iitht woi teist asja
teistes wiarwides katsuda ilustada. Ma
olen toonud oieti iihe iildliku waate selle
asja kohta, mitte oma hindamisseisuko-
hait, waid nende inimeste seletuse jirele,
kes osawotjad on olnud. Ma ei ole selle
juures mitte nimetamata jitnud silma-
nilku, mis siin asja hindamise eelne ou
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olnud. Ka kontrolli seisukohta ei ole ma
maha salanud. Kiill ei ole ma iiksikasja-
lisi kontrolli seietusi ja ka mitte selle kii-
simuse juriidilist kiilge isedralikult ha-
kanud analiiseerima, sest walitsuse sei-
sukoht oli juba algusest saadik see, ¢t
meic toome koOik dokumendid ja paberid
Asutawa Kogu ette, ja siis hinnatagu
koike seda materjaali asjalikkude and-
mete pohjal. Meil ei ole siis nagu
kohtus, kus referent woi aruandja koik
momendid ette toob, ja siis kuulajad ja
wannutatud mehed oma otsuse teeksid,
waid meie iilesanne on, nagu rahwaera-
konna, tooerakonna ja sotsiaaldemokraat-
liku riithma poolt on ette toodud. asja
poOhjalik ldbiwaatamine. Ma olen ka idra
tdhendanud, et kontroll oma wastuwaid-
luses ei ole peardohku pannud hindade
korguse ja selle miidratu hindadewahe
peale, millest hdrra Kruus siin koneles,
waid peaasjalikuit selle lepingu iseloomu
peale, nagu niiiid akl. Kruus, riigikontro-
166ri protesti ette kandes, ka pidi tunnis-
tama, Seliega ei ole siin ka midagi maha
salata tahetud. Kui oleksin niiiid tdesti
seda hakanud ette tooma, mis riigikont-
roloor waliskommisjonis oma aruannetes
on ette toonud, siis oleksin mina muuseas
ka seda pidanud ette tooma, mis riigi-
kontrolli wiliskommisjoni liikmete ja en-
dise wiéliskaubandusminister Kostner’i ja
siis Aleksander Puchk’i iihisel 1abiraaki-
misel ette on toodud, kus wiga palju asju
wastamisi seletades toodi palju lihtsamal
kujul ette, ndnda, et seal selgus, kuidas
palju asju, mis niitasid nii wiga Kkiisita-
wad, iseenesest moistetawaks liksid, ja
seal tunnistasid siis riigikontrolli wilis-
kommisjoni esitajad, et nemad on oma
kohuseid tditnud, et nemad on koik ette
toonud, mis materjaalide poolest leida
oli; et sellel ,Revalis’e” operatsiooni
hindamisel arwustawat seisukohta wotta,
see on riigikontrolli iilesanne, aga sellega
ei ole tahetud Oelda, et seal iiks woi
teine asi iseenesest ei tea kui halb on,
waid seda peab tunnistama, kui sa ka
niiid seda asja arwustad, ithe woi teise
puuduse leiad, aga tegelikke asjaolusid,
milles tuli téotada, arwesse wottes, peab
tunnistama, et teisiti ehk waewalt ka
moni teine teha oleks suutnud, kui meie
wilisdelegatsioon teinud on. .Waadake,
see on paris odigustatud seisukoht, ise-
dranis walitsus ei saa ju ainult proku-
rO0ri osa tidita, waid ta peab katsuma, te-
gelikn elu noudeid arwesse wottes, seisu-

‘paralist toetust.

kohta leida, mis rahuldaks oOigeid noud-
misi iihelt kui teiselt poolt. Seal woin
ma Oelda, et Asutaw Kogu wististi ka
nende puuduste hindamisel, mis riigi-
kontrolli wastuwaidluste ja riigikontrolli
wiliskommisjoni wilissaatkonna aruan-
netes ette toodi, seisukoha leiab, mis
mitte ainult hukkamoistew ei ole, kui
tema koiki asjaolusid toOesti arwesse
wotab ja  koiki materjaale tundma
saab. Kui  niiid wormilikult akl.
Kruus eelkontrolli puuduse juures pea-
tas, siis on niihdsti riigikontrolli kui ka
arwustajate seisukoht selles wiga nork.
Seda woib nouda. Aga Kkujutage niiiid
omale ette, nagu ma jutustasin siin, et
maikuul saawad teada, et on woimalik
saada ka Eestile saapakaupu ja miidratu
suure summa eest kaupu, mis meil
hdadapirast waja on, kuid meil ei ole ko-
pikatki raha, et meie laewa saaksime
iilirida selleks, et neid kaupu dra tuua.
aga kaupu woib 10 miljoni peale, weel
rohkem, kunni 18 miljoni peale saada, ja
kui teatakse, et kui mitte ei tule kuskilt
raha, siis ndljamdssud woiwad tulla, so-
jawigi jadb nidlga ja kodik terwe woitlus,
terwe Eesti wabaduswoitlus on Kkiisita-
was seisukorras, niiiid kus meil on tar-
wis joudu kokku wotta, et Pariisis niek-
sid inimesed, et meie siin mitte ei ole
ainult hoogu wotmas, waid et meiec ka
wastu peame ja sellepidrast lugupidamise
ira teenime rahwaste poolt, kellel meie
riiklus on tunnustamisel, Niiiid, kus koik
kaalu peal on, wdime meie saada suure-
Tarwis ometi midagi
dra teha, kuidagi wiisi seda kasutada.
(J. Temant, maal.: Kas Rabinofft
kaseda motles?) Kuulge, kui ka
wana saatan ise oleks tulnud ja kui
oleks olnud Eesti delegatsioonil teada, et

selle saadikuga kaupa tehes woib Eestit

padsta, see wilisdelegatsioon ja juhatus,
kes mitte ei julge akti teha oma werega
alla kirjutades, — ei oleks wiirt olnud,
et tema meie poolt wilja saadetaks, waid
ta pidi koik tegema, et FEestit iseseis-
waks kinnitada. (Wali kiiduawal-
dus pahemal pool ja keskel)
Teie woite arwata, et Jaan Poska, kaht-
lemata kdige parem jurist Eestis ja koige
selgema peaga ja kainem mees, ei ldinud
mitte mingisuguse nalja pérast niisugust
lepingut tegema, mille pirast edaspidi ar-
wustust ja seda ja teist oodata oli.

Kui ta esimese telegrammi saatis, et
on woimalik saada niipalju kui ma mile-
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‘tan, ligemale 8 miljoni eest mingisugust
kaupa, siis ei lisanud ta mitte ilmaasjata
juurde, ,,aga mitte iihte sona wiljaspool,
koik jutud woiwad terwe asja nurja
ajada“. Tuli nonda wilja, et keegi ei
teakski seda, et meie ilma rahata, ilma
krediidita, ilma kindlustuseta oleme.

Niiiid kujutage omale ette, et tarwis
oleks olnud Tallinnast riigikontrolli esi-~
taja sinna kutsuda, et jirele waadata, kas
see kaup ka igatpidi kasulik on, et tema
oleks pidanud selleks rahuldust andma,
et meie eelkontrolli seadused rahuldatud
oleksid, et keegi midagi ei woiks oOelda,
et need mehed meie ajutist konstrukt-
siooni ei pea silmas. ja siis oleks see wiga
peenike korrektsus
mitte aga ruglmehehkkus Niiiid oli see
riigimehe teguwiis, ja ma pean iitlema,
et wana Poska, kui ma saaksin niiiid
weel, siis pigistaksin tema kétt selle
enesesalgamise eest ja selle hoolimatuse
eest, mis teda siis wahwustas tegema
sammu, millel niisugune suur tagajirg oli.

Aga kui teie oleksite olnud Pariisis
sellel ajal, siis saaksite Poska’st ja tema
kaaslastest weel paremini aru. Mina isik-
likult olen ses ohkkonnas moned néddalad
olnud ja ma woin 6elda, et ma saan koi-
gist sellest aru ja ka monest teisest le-
pingust, millest me drimehed niiiid aru ei
saa. Ma saan koigist neist asjadest wiga
hidsti aru, sellepirast, et selles ohkkon-
nas tuli ndonda tootada, et sa pidid silma-
pilke tabama, et sa pidid koik konjunk-
tuurid dra kasutama, et sa pidid katsuma
koik teha, ilma et sul midagi kdes oli, —
selleks, et woita rohkem, kui teised
woimsad oleks woitnud. Just selles mot-
tes on see wormipuudus,-see wilispidiste
sekresiitide nduete tihelepanematus see,
mis iseloomustab tosist asjaajamist elu-
sate tegelaste juures. Kes kalkuleerib, ja
kes woib suurte joududega malet min-
gida, sel ei ole tarwis mitte koike kat-
suda #dra kasutada, nagu meie mehed
seda pidid tegema, kes on paari aastaga
wiljaspool Eestit iseseiswuse kasuks palju
korda saatnud. Teiste meelest oli see
ainult ming. Oli nonda, et tulid Balti
sakslased sinna ja iitlesid: ,,Noh, mis te
siis arwate ara teha, et teie nii kange-
kaelselt oma ~seisukohale jiete ja mitte
sammugi sealt reaalsetele nduetele wastu
ei nihku.*“ Jah, waadake, sellepidrast ar-
wan mina, et kdik see lepingu wilispi-
dine puudus on siiski arusaadaw, aga ka
seesmiselt ei ole seal mitte niisuguste

asjaajamises olnud,-

woimatustega tegemist, nii kui rhs. Kruus
siin ette toi. Tema iitleb, et ldinud aastal
tehti leping maha, et , Revalis’e* osaiihi-
suses pidid isikud Eesti wabariigi esitaja-
tena osa wotma, aga mitte kui eraisikud,
ia alles aprillil 1920. a. teewad nad suuso-
nal lepingu, et nemad kui eraisikud tasu ei
wotagi, waid ainult kui walitsuse esita-
jad. Umberpdordult on aga asi nii, et
algusest saadik tehti leping ndnda maha
ja suusdnal lepiti kindlasti kokku, ja dele-
gatsiooni protokollides on lepingu kohta
tihendatud, et need esitajad on walitsuse
esitajad ja saawad kommisjonist osa wa-
litsuse nimel, mitte kui eraisikud. Peale
selle lepiti weel kokku, et nad kindlusta-
wad seda. Seal oli omawahel koneldud,
aga ei olnud mitte fikseeritud. Et aga
niiiid selgus oleks ja pdrast keegi ka ku-
ritahtiikult oelda ei saaks, et rneed isikud
woiwad ka kommisjoni tasust isikutena
osa saada, siis on Wabariigi Walitsus,
niiiidne Wabariigi Walitsus, kirjaliku le-
pingu nendega maha teinud aprillikuul.
Nii on see asi, ja isedranis seestpidi oli
see asi juba ldinud aastal selge, siis juba,
kui seda lepingut tehti, ndonda et sees-
mist wastolu mitte ei ole. Mis niiiid selle
operatsiooni ldbiwiimisel kaupade wali-
kusse puutub, siis ei ole ma ka siin piiiid-
nud midagi siluda ega maha salata. Ma
olen ette toonud, et siin neid Onnetuid
kartulid on ostetud ja et seal sandaal-
oli, mis rhs. Kruus'i arwamise jirele soja-
wiele 100 aastaks jatkuks. Olgu ta mis
ta oli, minupirast kas woi kastoordli,
kui ta praegu meil oleks, kiill ta oleks
aga wiirt. Waadake, seal wotke juba
teisiti asi kisile ja see ei puutu enam
, Revalis’esse*. Sea!l wodin ma ka juba
ithes koneleda. Lugu on ndnda, et juba
siis koneldi wilisdelegatsioonis ja anti ka
walitsusele teada, et walik on niisugune,
ja kui meic ei saa wahest koiki dra ka-
sutada, siis woime need asjad, mis meil
enestel waja ei ole — maha miliiia, ja
saame ometi .raha. Miletate, kui meie
siin kiisimust arutasime, osalt ma opo-
neerisin selle wastu, et summa on wiga
suur, aga konelesime ometi sellest ka, et
kui tarwis on, miiiime mone osa maha
Selles harwas wiljawalikus oli niiteks
kohw. Toitlusminister iitles, et kohw hir-
mus kallis on, ja kohwipuudus kedagi ei
sureta, siis miiiime paari aasta jagu koh-
wist maha ja saame hirmust hinda. Nelja
kunni wiie aasta* pirast woib olla miiiib
walitsus ka kohwi maha, ja koik koh-
wistbrad lihewad ,Lindenisse” ja minu-
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pirast weel teisale. See asi ei ole mitte
kaotatud, need ei ole mitte nii nagu kau-
bad, waid need on siiski wiirtused, mil-
lest meie midagi teha woime. (Wahel-
hitiie: Kas tubakat ka miiiidi?)
Tubaka, kui siin on midagi iilearu, miiiime
maha. Aga ma iitlen: kahjuks oleme
meie enamasti koik dra tarwitanud, mis
sealt saada oli. Mis te niiiid ka iitlete
nende miiratute hulkade kohta, siis ei
ole nad kiill ldinud aasta oludes mitte
itlearused olnud ja teiselt poolt ei ole need
madratud hinnawahed, millest koneles
rhs. Kruus, ka mitte nii hirmsad olnud,
nagu riigikontrolli wéiliskommisjoni esi-
tajate ldbirddkimistel ,Revalis’e* esitaja
Puchk’i ja endise kaubandus-t6ostusmi-
nistriga selgus. Nad tunnistawad, et lugu
oli nonda, et kaupu ostsime meie pikaaja-
lise krediidi peale, ilma rahata, ilma
kindlustuseta, peale selle Prantsusmaalt,
ja ei mitte Ameerikast, ja osalt isegi
nonda, et kaup tuli laewaga Tallinnasse.
Iseenesest moista; et siis hinnad siin kor-
gemad olid, kui puhasraha eest Ameeri-
kast ostes. Teiselt poolt ei oleks ka nii-
palju laidetud ja teiselt poolt histikiide-
tud kuiwatatud kartulid mitte nii wiga
korgehinnalised olnud, nagu siin ette
rehkendatud, sest mitte ainult kartuli-
hindu ei wihendatud 50% worra, waid
ka aiawiljasegude hulka. Mis seal kar-
tulitega koos oli, hinnati odawamalt 50%,
see tihendab mitte ainult 50% kartulite-
hinna eest, waid ka kuiwatatud puuwili
tuli poolehinnaga kitte. Tommake see
kartulitehinnast maha, siis nidete, mis
need kartulid meil maksma tulid. Ja meie
ei saanud wirskeid kartulid sojawiele
soota, waid tuli leiba anda ja sellele jit-

kuks . kuiwatatud kartulid, siis olid need-

kartulid meil wiga palju wéiidrt, nagu
sojawde warustusiilem seda mitu korda
kinnitanud. Mis sellesse puutub, et meie
el ole koiki kaupa kitte saanud, waid
aurulaew ,Russ‘“ on pdhja ldinud suure
koormaga, kus ligi 2.000.000 dollari eest
kaupa oli, siis oli see iiks suur 166k, mille
peame toesti kaubatalituse hinnast maha
tombama. Aga mina pean iitlema, ,,Russ*
oli kinnitamata ja see on tdesti meile ka-
dunud. Aga selles ei woi ,,Revalis't” ega
wilisesitust siiiidistada, waid see oli
Wabariigi Walitsuse otsus, mille jirele
woidi ka meil Ameerika kaupa ilma kin-
nitamata Prantsusmaalt dra saata. See
Wabariigi Walitsuse otsus ei olnud kerge
teha. Niiiidne walitsus woib sellest iisna
kainelt koneleda. See oli endise Waba-

riigi Walitsuse otsus. Aga mis pidi te-
magi tegema: emb-kumb, kas pidi kaup
Prantsusmaale jidma senniks, kui kui-
dagiwiisi linade eest edaspidi wéliswa-
luutat kokku oleks tulnud, et kaupade
kinnitamiseks raha saada. Liinud aastal
tuli linu wisalt kokku ja mujalt raha saada
ei olnud. Oleksime meie woinud loota
kuskilt mujalt raha saada, et laewa
fiiirida ja kinnitada, aga siis oleks meil asi
wiibinud ja sellepidrast koik need hidali-
sed kaubad saamata jadnud. Mitte ainult
,Russ“ ei olnud kinnitamata, waid see
otsus kiis ka teiste kaupade kohta, see
oli oma kodune kinnitus. Kui mitte ei
oleks iildse seda, ma iitlen, peaaegu
heroilist otsust tehtud kus Wabariigi
Walitsus suure wastutuse rahwa ja riigi
ees oma peale wotnud, siis oleks riskee-
ritud, et meie neid kaupu iilepea ei oleks
saanud. Sellest seisukohast wilja min-
nes peab ary saama, et see otsus on teh-
tud onnelikult ja kui nitiid 12.000.000 dol-
jarist 1.700.000 hukka. on saanud, _siis
peame seda kiill kahetsema ja kahjude
arwele kirjutama, mida iga ettewotte
juures kartma peab. Kui teie oleksite
ko6ik -need kaubad tidiesti dra kinnitanud,
siis ei oleks see ka mitte odawamaks l4i-
nud, kui ta meil ldinud. Et ,,Russ® siia
joudes meie oma rannas hukka ldks, siis
oli see iiks teataw Onnemding, mille iile
woib otsustada kuidas tahetakse, nii ker-
gemeelseks ei saa teda aga mitte hin-
nata. Kui niiiid akl. Temant siin rahwa
hingeoluliselt seda meelde tuletab, et
,Revalis’e® asi teatawat drewust siinni-
tas, kui see operatsioon kidimas oli ja
teda arwustati, siis selle wastu ei woi
waielda, see on tdesti suur summa meie
rahwa kohta, kuid et 305.000 dollarit mil-
jonid oleksid, see oleks ka niiiid liig, meie
peame seda tolleaegse kursi jirele arwa-
tes wotma, siis tuleb teine summa wilja.
Kuid see weel ei selgita seda, kui tinawu
oeldakse, et meie .Revalis’e" osaiihisus
asutati selleks, et kaupu saada, aga we-
nelased seda sugugi ei tee. Kas meie
niiiid tdesti hakkame wilisdelegatsiooni-
sid tema juhatajatega asutama nagu we-
nelased, see on nitiid. toesti woimatu. Kas
Eesti el oskanud kooperatiiwisid luua,
nagu seda noukogude mehed oskawad?
Ma ei tea, kas meie osaiihisused selle
woorawerelise hirra Rabinoff’iga cesot-
sas mitte ometi weel paremini ei teinud?
See on ju dige, woOras weri ja must nagu
juut ikkagi, aga peab iitlema, — osaw
infmene. Ja niiiid hinnatagu teda kuidas
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tahes, aga selles asjas on meie wana
Poska selle operatsiooni libiwiimisega
oma teatud seisukoha korgusel ja waha
Poska ei ole jillegi inimesetundjana mitte
eksinud. Ja teised ka, ndonda et kui nad
ennast selle lepinguga .on koéitnud, siis
peab osalt seda arwesse wotma, et meie
wilisdelegatsioon oma juhatusega on sel-
lest jiareldanud, et kui meie saame selle
operatsiooni teha, ja kui meil tulewikus
" weel kord sarnast operatsiooni tarwis
on, siis tarwitame ,,Revalis’t”, kui ta tub-
listi asju ajab; ei aja tema asju mitte
histi, siis ei ole Wabariigi Walitsusel
teda tarwis, waid kiill meie eraalgatuse
mehed ise siis Ameerikaga toime saawad.
Sellelt seisukohalt on toesti Oieti wihe

pohiust selle juudi parast oma werd drri--

tada. Nagu oeldud. on tema wiga kaua
Ameerikas olnud. Nagu paljudel teistelgi,
on ka temal palju Ameerikast kiilge ha-
kanud, nii et tema Ameerika mehena
woib esineda. Oieti ei ole tema mitte
lihtne juut, waid Ameerika &drimees ja
osaw inimene. Sellelt seisukohalt on ka
meie wilisdelegatsioon teda hinnanud.
Uhelt poolt on 6eldud, et mina olewat
iilearu waikinud ja ei olewat mitte koiki
dra Oelnud ega hinnata katsunud, mis
isedranis riigikontroll on ette toonud.
Nagu juba enne tihendasin, ei tahtnud ma
mitte tApipealset aruannet anda. Peale
selle on riigikontrolodr ise Asutawa Kogu
liige, ja kus tarwis on toob tema ette, mis
tema seisukohalt dige tarwilik on. Minul
ei ole toesti mitte tarwis riigikontrolli
seisukohta siin esitada, sest siin woin ma
kergesti eksida ja wahest ka puudulikke
andmeid tuua. Edasi ei tahtnud mina neid
sisemisi waidlusi, mis walitsuses olid riigi-
kontrolli protesti puhul, {iksikasjaiiselt
ette tuua, sest seda woidakse lihemalt
kommisjonis arutada. Minule, kui era-
konnamehele oleks see kasulik olnud ithte
woi teist asja isedranis laiali kiskuda,
kuid mis jaoks seda? Teiselt poolt pan-
nakse mulle pahaks, et mina olla seisu-
kohta wotnud ja ei olla mitte ainult ma-
terjaali ette -toonud. Keda sa tahad siin
oieti rahuldada? Teed sa ithtemoodi, siis
on paha, teed sa teistmoodi, on jille
paha. Ma ei ole katsunud mitte kawaluse
seisukohalt siin midagi wotta wdi wot-
mata jitta, waid nagu Oeldud, katsusin
iildise pildi anda. Kui moni asi mdnikord
Husamini 16peb, kui moni kartnud woi
uskunud on, ega see meile siis kahju tee.
Anname meie asja kommisjoni ja wotame
selle kohta ilma, et suurt kira teeksime,

‘anda.

seisukoha, siis on see asjale palju kasuli-
kum, kui et meie temast siindmust teek-
sime. Walitsuse seisukohalt on ikka koige-
parem, -et asi heasoowilikkuse sihis lahen-
datud saaks. Selles mottes arwan mina, et
positiiwse seisukoha wotmine kdige parem
oleks. Walitsemine on ikka see, et katsu-
takse positiiwseid joude kdima panna, et
joudude wahel wastolusid kaotada ja
tasakaalu luua. Waadatagu selle asja
peale kuidas tahetakse, kuid kes tahab
niiiidsel ajal Eesti walitsuse tegewusest
osa wotta, see peab katsuma koiki iile-
aruseid hoorumisi, mis mitte paratamatu-
sest tingitud ei ole. korwaldada.

Riigikontroloor K. Einbund:
Austatud rahwasaadikud! ,,Revalis’e® as-
jast koneldes paistab mulle, et meie
peame kindlasti lahutama operatsiooni ja
,Revalis'e* ning walitsuse wahel tehtud
lepingu. Operatsioon on ainult esimene
samm, mis ,,Revalis’ele* lepingu pohjal on
antud. Kuna leping ise kestew pidi olema,
siis pean ma tarwilikuks koigepealt kone-
feda just lepingust ja pirast seda operat-
sioonist. Pean tihendama, nagu mulle
niaib, on labirddkimised Asutawas Kogus
algusest saadik ebadigele pinnale sattu-
nud ja nimelt sellepirast, et ei ole iildiselt
teataw olnud, mis pohjusel on tdnane
Wabariigi Walitsuse iilesastumine ,,Re-
valis’e® asjas ette woetud. WNiihédsti akl.
Kruus kui ka akl. Temant, wotsid selle asja
rnonda, et nagu oleks see walitsuse sele-
tus olnud arupidrimise peale, kuid niisu-
gust arupirimist ei ole mitte olnud, sest
see arupidrimine liikati tagasi. Jarelikult
peab olema mingisugune juriidiline alus,
mispirast Wabariigi Walitsus siin sele-
tust annab. See alus on riigikontrolli
protest lepingu wastu, mitte operatsiooni
wastu, waid lepingu wastu. Riigikontrolli
seaduse jirele on lugu ndnda: kui riigi-
kontroll eelkontroleerides mone kawatsu-
sega mitte rahul ei wodi olla, woi mone
lepinguga, siis woib Wabariigi Walitsus
selle lepingu ise kiill tdide saata, kuid tin-
gimisega, sellest Asutawale Kogule aru
Kui niiiid protest tuli, siis pidi
Wabariigi Walitsus tahes woi tahtmata
seletusega esinema. Ma ei taha siin sel-
lest konelema hakata, et olid pikad waid-
lused hidrra Strandman’i kabineti ajal
selle kohta, kas walitsus peab seletusega
Asutawas Kogus esinema woi mitte. See
asi anti riigidiguse kommisjoni lahenda-
miseks, aga see on niilid korwaline asi,

‘millest ma koneleda ei taha. Fakt on see,
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et Wabariigi Walitsus on ometi aruan-
dega esinenud ja just aruandega lepingu
kohta. Kui aga Wabariigi Walitsus ka
sona on wotnud selle operatsiooni kohta,
siis ainult sellepédrast, et naxdata et selle
lepingu pohjal ,,Revalis’e* asjaajamine nii-
palju, kui see puutub sellesse operat-
siooni, on walitsuse seisukohalt waada-
tes korralik olnud. Ainukese pohjen-
dawa faktina toodi selle operatsiooni
kohta ette tidnasel Asutawa Kogu istumi-
sel, et riigikontrol66r omal ajal selle le-
pingu wastu protesti oli awaldanud. Riigi-
kontrolo6r protesteeris lepingu wastu
sellepdrast, et temale teatawaks sai, et
see leping mitmeti tema huwidele ja noue-
tele mitte ei wastanud, nonda nagu meie
sellest sel ajal aru saime. Riigikontrol66r
oli lepingu wastu sellepérast, et kuigi kin-
nitati, et see leping mitte jiidaw ei ole,
kuid ometi paistis, et selle lepingu poh-
jal ka weel teisi operatsioone ette wotta
saaks. Protestil oli 2 peapohjust: 1) oli
see leping wiga kauakestew, paistis wi-
hemalt esialgu niisugusena, ta pidi ikka
umbes niikaua kestma, kunni wolad ja
muud operatsiooni puutuwad asjad odien-
datud. See oleks aga oige kauakestew
olnud ja sellelt seisukohalt waadates ei
woinud riigikontroll lepinguga mitte rahul
olla. Teiseks, oli protest selle kohta, et
lepingust mitte ei selgu, kas Wabariigi
Walitsuse poolt nimetatud esitajad saa-
wad kommisjoni woi ei saa. Lepingu ji-
rele saawad nad kommisjoni, kuid hirra
Poska suusfnalise ettekande jirele ei
pidanud nad seda mitte saama. Meie
jaime sellele seisukohale, et neil oigus
on kommisjoni saada.

Ma woin tdhendada, et wihemalt
kindlalt kinnitatud protokolli kogu selle
asja kohta ei olnud. Niipalju kui minul
teada, sellekohane arusaamine aga oli ja
see on kindel, et see puhas arusaamine oli
ja Oige mdistmine asjaoludest, nagu nad
toesti moeldud olid. Kuid nagu ma iitlesin,
wotsime meie lepingu kui kauakestwa ja
toonitasime, et see leping tuleb parandada
niiword, et tulewikus kellelgi ei tuleks
tahtmist seda punkti enese kasuks tarwi-
tama hakata. Peale selle wotsime weel
arwesse teise punkti selles lepingus, mis
iitleb, et lepinguosalised ei tohi lepingust
lahti o6elda, kui kdik teised sellega ithes

nous on. Seda teist punkti arwesse wot-

tes pidi riigikontroll arwamisele tulema,
et seda tulewikus mone walitsusesituse
poolt oma kasuks woidakse tarwitada.
Peale selle oli seal weel teisi asjaolusid

juures. Wabariigi Walitsus oma esimeses
koosseisus waidles sellele protestile wastu,
kuna teine walitsuse koosseis seda akt-
septeeris. Niiiid on aga meie protest tiit-
mist leidnud. Kolmandaks tdime meie ka
hindade kohta arwamisi ette, ja ma pean
nitiid itlema, et kui seal hindade juures
niliid natukene wahet leiti, see suurt poh-
just protestiks ei anna. Ameerika turul
woisid toesti teistsugused hinnad olla, kui

atd Am
Saksa turul, kuid meie pidime neid Amee-

rika turult oStma teatawate kombinat-
sioonide tottu. Need on niisugused asjad,
et nende juures iihel ja teisel seisukohal
woib olla. Nonda peab siis iitlema, et ka
walitsus oma teises koosseisus meie pro-
testi mitte ei annulleerinud. Kuigi niiiid
koike seda seletust dra kuulates iiksik-
asjad weel mitte lahendatud ei ole, siis
arwan ma, et meie selle kommisjoni iiles-
andeks jatame..

Mis niiiid puutub sellesse operatsioo-
nisse endasse, siis ma arwan, et iitlema
peab, et see operatsioon iildiselt kasulik

on olnud Eesti wabariigile nende kokku- .

wotete jdrgi, mis wiliskommisjon, kes
walitsuse poolt sel puhul wilja saadetud,
on teinud. Ja kuigi seal see .asjaolu ette
on toodud, nagu sellekohasest aktist
ndha, mitmed wi#drnahtused, siis ei woi
sellest mitte iildiselt jireldada, et see iil-
dist kommisjoni kokkuwdtet annullee-
riks. See operatsioon oli tarwilik ja pidi
ette woetama, kuid koiki neid asjaolusid,
mis sellesse asjakidigusse ja aktisse puu-
tuwad, ei ole minu arwates mitte tarwis
Asutawas Kogus ette tuua. Meil ei ole
mitte tegemist operatsiooni endaga, waid
lepinguga. Minul kui riigikontrolli esita-
jal ei ole ka iithtegi juriidilist alust praegu
Asutawale Kogule seda akti hakata ette
kandma, sest esiteks ei ole Asutaw Kogu
seda kiisinud ja iiksikute Asutawa Kogu
liikmete ndudmise peale ei ole mul ka
selleks pohjust. Woin aga tdhendada, ja
pean ka tihendama, et asjaolu, mis rewi-
deerimisaktis ette toodud on, see lahen-
datakse hoopis teisel - teel, kui Asu-
tawa Kogu kaudu. Pannakse wastawate
ministeeriumide kaudu kohtule ette ja la-
hendatakse wiimase kaudu.
weel iitlema, et woimalik on, et ka see
akt kohtu kaudu iiksikutes asjades la-
hendada tuleb. Need on koéik asjad, mis
wiga loomulikud on, kuid mis mitte Asu-
tawas Kogus ette kanda ei tule ja selle-

parast ldheb ta sellest operatsioonist
mooda. Seda teen ma weel rohkem sel-
lepdrast, et riigikontrollil selle operat-

Ma pean .
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siooni asjus praegu kindlat seisukohta
wotta. woimatu on. Uhe operatsiooni
kohta woib riigikontroll ainult jirelkont-
rolli teha, see tihendab kui materjaal on
tulnud walitsuse ja teiste wastawate mi-
nisteeriumide kiest riigikontrolli kétte.
Kuid senni ei ole kaubandusministeeriumi
ja peaministri poolt nende arwude kohta,
mida nad siin ette toid, mingisugust kind-
lat aruannet tulnud, ja sellepirast ei woi
ma sclles asjas seisukohta wotta. Saadud
arwud peame enne lidbi kontroleerima,
peale selle, kui nad jirelkontrollis on ldbi
kontroleeritud, siis esinewad nad riigi
iildises aastaaruandes.
need arwud oOiged on woi mitte, kas nad
toele wastawad, selle kohta ei saa praegu
riigikontroll seisukohta wdtta ja ei olegi
tarwis seisukohta wotta. Walitsuse tea-
daande, muuseas ka selle operatsiooni
kohta, peab wotma niisugusena, nagu ta
on, kuna 16pulik aruanne tuleb iildises
aruandes, kus tulewad asjaolud oiendu-
sele, mis mitte seaduslikul alusel ei ole
tehtud. Need aga lahendatakse kohtu
kaudu, aga mitte Asutawa Kogu kaudu.

Ja nbénda ndib  minule, et Asutawa
Kogu liikme hiarra Kruus'i arwamine ja
osalt ka siiiidistamine, et miks riigikont-
roll ei ole oma aruannet Asutawale Ko-
gule ette toonud, et see siiiidistus on ilma
juriidilise pohjata. Mul -ei ole iihtegi alust
pOOrata aruannetega Asutawa Kogu
poole, niipalju kui see puutub rewideeri-
misesse riigikontrolli asjus, sest seaduses
on ette ndhtud, mjssuguses kiigus nad
sila peawad tulema, nagu praegusel kor-
ral ka lepingu aruanne on tulnud: esiteks
protest, siis walitsuse otsuse tdidesaat-
mine ja wiimaks walitsuse aruanne. Nii
ei ole mitte mina kohustatud aruandjana
esinema, kui seda Asutaw Kogu ei ndua,
-walid esinema on kohustatud tididesaatew
woim. Ka iildse oleks tidiesti woimatu, kui
niisuguseid wiikseid asju riigikontroll
hakkaks 0iendama Asutawa Kogu kaudu,
sest Asutaw Kogu 16ppude-1opuks on ik-
kagi seadusandlik instants, aga mitte wa-
litsew instants.

Nonda koike seda arwesse wottes
pean tihendama, et toOesti koige oigem
oleks praegusel korral, et see leping, enne
kui Asutaw Kogu seisukoha peaks
wotma, peaks minema kommisjoni kitte.
Ka minu arwamise jirele on wodimatu sei-
sukohta wotta selle lepingu kohta, sest
praegu on see weel lahtine, kas ta on
wastuwoetaw, see on weel alles lahtine

Sellepdrast, kas-

kiisimus. (Hiiiie pahemalt poolt:
Annulleeritud!) Noh, ta i ole weel
mitte annulleeritud, sest meie ei tea, kas
wastaspool wotab . selle annulleerimise
wastu, woi el wota, oieti on kiisimus lah-
tine ja sellepidrast enne kui Asutaw Kogu
mingisuguse sona selles asjas iitleb, nous-
olekut awaldab, woi mitte, — peaks see
leping kommisjoni kétte antud saama, kus
materjaal pro ja contra libi waadatud
woib saada.

Edasi, rahwasaadik Temant noudis,
miks wilisasjade kommisjoni akti ei ole
ette kantud. Sellekohta ma andsin juba
seletuse, et mul ei ole mingisugust juriidi-
list alust hakata Asutawale Kogule nii-
sugust akti ette kandma, ja kui iiksik Asu-
tawa Kogu liige seda minu kdest nouab,
et mina peaksin kaubandus- woi t60stus-
ministeeriumi rewisjoniakti ette kandma,
siis ei saa ma seda mitte teha. Ma tdhen-
dasin juba, missugune on aktis ettetoo-
dud materjaali lahendamise tee — kas was-
tawa ministeeriumi woi kohtu kaudu, ja
ainult seda teed saab tarwitada riigikont-
roll, ja on kogu aeg ka seda teed kiidud:
koik need aktid on esmalt wastawale mi-
nisteeriumile, siis Wabariigi Walitsusele
iilhes meie arwamisega saadetud, ja sel
teel saawad asjad lahendatud. Kui aga
Asutaw Kogu tdesti ka neis asjus peaks
otsuse tegema, et neid temale ette kanda,
muidugi, siis on teine asi.

Nonda oleks see dieti koik, mis mul
»Revalis’e” asjus o6elda on praegusel
korral.

O. Strandman (tder.): Austatud
Asutawa Kogu liikmed! Pérast peami-
nistri pohjalikku seletust on suurem osa
seliest dra deldud, miks ma sdona wotta
tahtsin. Lubage ainult paari asja juures
peatuda, mis tolleaegset seisukohta wal-
gustab. ’

Kui niiiid hdrra Temant iitles, et wene-
lased talitawad teisiti, siis woin kiisida
hdrra Temant’ilt, kas olid meil need kulla-
miljonid? Kuipaliu oli meil tagawaru?
Meil ei olnud paberitki tol ajal anda, ja sel
ajal paberit ei woetud kuskil wastu. Mina
olen wenelaste juures kidinud, nende kor-
teris ja ndinud, et seal kiimned ja sajad ini-
mesed octawad, et neile kaupa pakkuda
ja sealt kulda saada. Ma pean iitlema, et

-~ Eesti walitsusel, kui see kaup tehti, ei ol-

nud mitte kopikat kulda ja ei oodanud
iikski inimene, et ta woiks temale anda,
ei tulnud ka iikski meile seda kaupa
wolgu pakkuma, sest et mingisugust loo-
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tust ei olnud, et ta oma tasu kétte saaks.
Selles mottes ja sellest seisukohast tuleb
‘seda asja arutada. Ma ei tea, ma olen
kuulnud, et iga inimene peab asarti te-
gema, ja et see, kes kaalub ja midagi ei
julge, riigimeheks ei kolba. Ja sel juhtu-
misel, kuigi ma ei tea, kui dige see oleks,
ja kas wilisdelegatsioon ja walitsus oma
otsuse juures ka asarti on méanginud, pean
ma isiklikult iitlema, et ma ei kahtle: kui
ma praegu samal seisukohal oleksin ja
walitsuse eesotsas seisaksin, kui tol ajal,
ma ei kahtleks silmapilkugi niisamasugust
lepingut kinnitada, ehk kiill koik see sopa-
walamine ja siiiidistamine selle eest
kanda tuleks — kui seda Eesti riigile tar-
wis oleks. Ja see mees, kes oma isiku
pirast, koike seda soppa kartes, seda ei
oleks teinud, see ei oleks mitte riigimehe-
likult talitanud, waid oleks argpiiks ol-
nud, kui ta oleks oelnud: mingu koik
hukka, kui ma aga ennast piista saan.

Ja sellelt seisukohalt — hirra Hiinerson’i.

ei ole praegu siin, ta tegi iroonilise mir-
kuse, et peame tdnu iitlema — teen ma
seda tosiselt, kui iitlen: mehed, kes selle
lepingu tegid ja selle 14bi wiisid, nisapdisa
labi wiisid, need olid suure, woib olla
Eesti riiklikus elus palju suurema teene
saanud, kui need, kes ajalehtedes nende
peale seda sopakallamist tahawad jitkata.
Ei tohi ja ei pruugi mingisuguseid asju
olla, mis walgust kardaksid, ja kui praegu
peaminister iitles, et oleks ette tuua neid
asju, mis eelmist walitsust mitte ei wal-
gustaks koige paremini, siis pean iitlema,
et ma ei karda seda asja ette tuua, mis
riigikontroll puudutas, ja pean iitlema, et
siin ka walitsuse asjaajamises teataw lo-
hakus nidhtawale on tulnud — seda ei saa
meil salata. Lugu on nii. Kui hidrra Poska
wiljamaalt tagasi tuli, see oli parast Asu-
tawa Kogu kokkuastumist ja uue walit-
suse loomist, siis tehti ettepanek, et selle
ostetud kraami peab ilma kinnitamata siia
wedama, sest et meil kinnitamiseks raha
ei olnud. Walitsuses ei waieldud selle iile,
arutati [abi ja tuldi otsusele, et kraami on
waja osta — meie teadsime — sdjawigi

on palja jalu, ja mul oli juhus Tartus meie .

tagawarapolgus nidha, kus meie soduritel
isegi piiksa jalas ei olnud. Woib olla, et
neile saapaid ja piiksa ka mujalt turult
oleks saanud osta, aga seda raha teie

meile ei andnud, et meie mujalt oleksime °

saanud osta. Ja kui meie nad siis Ameeri-
kast ostsime, siis panime oma sdjawie rii-
desse, andsime talle saapad, ja selle 14bi ta
ka wditis soja. Ma fitlesin juba, et ettepa-

nek, kaupa kinnitamata tuna, wastu woe-
tud pidi saama, sest raha meil selleks ei
olnud, et kinnitada. Woib olla, kui riigi-
kontrolli seisukohale asuda, siis peab kaup
kinnitatud olema, kuid walitsusel teist teed
ei olnud, ta pidi otsustama, et seda kraami
tuua kinnitamata. Leping oli tehtud Pa-
riisis, meil Oiget #rakirja ei olnud, aga
meie teadsime, et meie saame seda, mis
meil waja ja nil palju, kui meil waja —
sellest oli meiie kiill. Umbkaudu oli ka
lepingu sisu teada, pidrast tuli wilja, et
see lepingu drakiri oli saadetud siia, kuid
nagu moned teised pakid, oli ka see pakk
kaduma ldinud. — Ma radgin sellest nii
oma mélu jirele, mul ei ole kindlat tben-
dust. — Kui siis Pariisist hidaline tele-
gramm tuli, et leping pidi ratifitseeritama
walitsuse poolt, ja meie enam seda tdita
poleks saanud, mille 14bi suured kahjud
oleksid tulnud. siis ei kahelnud walitsus
pOrmugi hidrra Poska ettepaneku juures,
kes seda lepingut peast tsiteeris. Ma ria-
gin péris oigust; tingimata wdib olla oli
see kuritegu, kuid meil teist teed ei olnud,
ja meie ratifitseerisime seda ettepanekut
sel teel, nagu teda hirra Poska meile tsi-
teeris. Tema tuli walitsuse . koosolekule
telegrammiga, nagu harilikult, oige hilja,
ja iitles, et niisuguse telegrammi Pariisist
on saanud ja selle peale pidi wastatama.
Selle otsuse tegime ja tuli teine wiperus,
jlle lohakus walitsuse poolt, — tuli
wilja, et seda otsust mitte ei protokollee-
ritud, ja kui teatud aja jirele leping siia
joudis, ja tahtsin sinna peale kirjutada, —
wist oli nii lugu, hdrra riigikontroloor? —
siis tuli wélja, et see otsus polnud proto-
kolleeritud ja ainuke toendus sellest, mis
oli omal ajal tehtud, oli see telegramm,
mis sel samal pdewal Pariisi saadeti, et
nii- ja niisugune leping on ratifitseeritud.
Ma ei karda seda, teie loete seda kiill
lohakuseks, aga nii sai talitatud, ja siis
wottis riigikontrolo6r omale wormaalse
oiguse, et mina ei ole olnud seal koosole-
kul, wahemalt iitles, ma ei méleta, kas ta
oli, woi mitte, — ja ma protesteerisin
selle wastu. Kuid walitsus teades, et ta
selle lepingu oli 14bi waadanud, ja et see,
mis hédrra Poska ette kandis, tdesti was-
tab sellele, mis kirjutatud on, iitles siis
riigikontroloorile: meie, kui ausad inime-
sed, ei saa teisiti, meie kirjutame, et see
otsus on selle ja selle walitsuse” ctsuse
pohjal. Siis iitles riigikontroléér, et see-ei
ole mitte dige ja et temal on protesti digus.
Nii oli wist, hdrra riigikontroloér? Ma. ei
taha warjata, et meil kirjalik protokoll hil-
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jem sai tehtud, algusest on ainult see tele-
gramm jarele jddnud, mis wéiljamaale sai
saadetud. Seda tahtsin ma ette kanda.
meil ei ole midagi warjata, Asutaw Kogu
woib tidiesti koik 14bi kaaluda ja otsus-
tada. Uks asi on aga selge, et see riigi-
mehelik otsus peab olema, riigi seisu-
kohalt, aga mitte tiithjade wormide parast.
Ma arwan, et kui Prantsusmaal oli saada
kraami, ja kui seda kraami meil nii waga
waja oli, nagu peaminister kujukalt ette
kandis, kas siis oli teist teed, kas siis pidi
kutsuma riigikontroloori ja kaaluma, kas
osta, ja kas iiks asi on kallim, kui teine,

kuna sel ajal teised riigid oleksid kauba .

omale saanud. Ma pean iitlema, et minu
isiklikust waatekohast see, et Asutaw
Kogu end siin wahele segas, et ta krediite
ainult 20.000.000 lubas, kuna 50.000.000
tarwis oli, palju rohkem kahju toonud on,
kui see lepingu tegemine. Oleks meie nii-
palju krediiti saanud, siis oleks meie riik-
lik seisukord palju parem olnud, ja oleks
ehk dollar 15 marka maksnaud, nagu tol
ajal, aga mitte 150, nagu ta praegu mak-
sab. Praegu on see leping annulleeritud.
Ma iitlesin, mispdrast seda on tehtud. On
nii palju qmmatud ja laimatud, et keegi
enam sellega tegemist ei taha teha. Minul
isiklikult on see arwamine, et kui see le-
ping oleks edasi kestnud, siis meil wististi
seda 12 miljonit dollarit .ka maksta ei
oleks tulnud. Aga niiiid tuleb maksta ja
seda oleme teile wdlgu. (Kdteplagin.)

JuhatajaJ. Westholm: On teh-
tud 2 ettepanekut: iilemineku-wormel
rhs. Temant’i poolt ja ettepanek rhs Kor-
nel'i poolt, et kommisjon walitaks. Need
ettepanekud woiwad paralleel-hdiletami-
sele tulla, sellepirast et hidrra Temant’i
ettepanekus soowitatakse asja anda raha-
asjanduse kommisjoni, kuna hérra Kor-
nel’i poolt ette pandi erikommisjon wa-
hda jagajaks wottes arw 10. Kodukorra
§ 59. on iilemineku-wormeli kohta 6el-
dud, et liht iilemineku-wormel hiileta-
takse pirast motiweerituid. Praegusel
juhtumisel on aga ainult iiks- iilemineku-
wormel, ja sellepdrast olen mina sunni-
tud rahwasaadik Temant’i' iilemineku-
wormeli enne hifletamisele panema. Sona
on rahwaesitajal Kornel’il korra kohta.

K. Kornel (thw.): Oma ettepaneku
tegin- ma sellepirast, et asjaga mitte wii-
witatud ei saaks, kuna aga jiarelkaalumise
jarele woib tdhenduse teha, et see raha-
asjanduse kommisjonis kiiremas korras

-demokraatliku korra huwides

labi waadataks, wotan ma oma ettepa-
neku tagasi.

Juhataja J. Westholm: Rhs.
Kornel on oma ettépaneku tagasi wdatnud.

J. Seliamaa (toer.): Mina saan
rhs. Temant’i ettepanekust nii aru, et see
mitte {ilemineku-wormel ei ole, waid ai-
nult ettepanek  koik materjaal anda
rahaasjanduse kommisjoni kiatte. Meil ei
ole woimalik enne iithtegi iilemineku-wor-
melit wastu wotta, kunni kiisimus mitte
tiaielikult 14bi. arutatud ei ole. Meie era-
kond héddletab rhs. Temant’i ettepaneku
poolt sarnases mottes, aga mitte iile-
mineku-worimeli poolt.

Teatan, et
mitte iile-

(J. Temant, maal.:
minu ettepanekut

mineku-wormeliks ei tule lu-
geda.)
Juhataja J. Westholm: Rhs.

Temant’i poolt on ettepanek tehtud, seda
asja ldbiwaatamiseks anda rahaasjanduse
kommisjoni. (Hddletatakse.) Nidh-
tawa enamusega on rhs. Te-
mantiettepanek wastu woetud.

Sekretadr H.
Martna (loeb): Esi-
mene iileriiklik metsa-
teenijate kongress ter-
witab korgemat rahwaesitust ja tdotab
kaitsta,
rikkust —

7. Terwitustele-
grammi ette-
kandmine.

hoida ja kaswatada Eesti
metsa. Kongressi juhatus.

8. Jirgmise Juhataja J. West-

koosoleku holm: On tehtud ettepa-
aja miaidra- nek koosolek 10petada.
mine. K. Wirma (sd): Ma

kuulasin kantseleist jirele,
sealt teatat1 et tehnilistel pohjustel wali-
miseadust mitte enne reedet kitte jagada
ei saa, sellest seisukohast wilja minnes
jArgneb, et koosolek peaks olema siis, kui
walimisseadus meil kdes on, nii siis on
karta, et meie reedel teda pidewakorda
wotta ei saa. Sellepdrast arwan, et enne
teisipdewa koosolekut teha ei maksa ja
siis samal pdewal, kui walimisseadus
I lugemisel, wdime perekonna seisu sea-
duse I lugemisele wotta. Teen ette-
paneku jdrgmine koosolek teisipdewaks
méidrata.

Juhataja J. Westholm: Praegu
andis Asutawa Kogu kantseleijuhataja
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teada, et reedeks woib olla walimisseadus
walmis saab. Rhs. Wirma poolt on ette-
panek tehtud jirgmine koosolek teisipde-
waks méidrata.
N. Kann (krst.): Teen ettepaneku
jargmine koosolek reedeks méiirata.
Juhataja J. Westholm: Panen

Algkirjale alla kirjutanud:

molemad ettepanekud paralleel-hdidletami-
sele. (Hidletatakse) Akl Wirma
ettepanek on absoluutse enamuse saanud,
seeyga on jargmine Asutawa
Kogu koosolek teisipdewal
kellS5pidrastldunat.

Koosolek i6peb kell 10.10 min.

Asutawa Kogu esimees A. Rei.

Abiesimees J. Westholm.

Sekretdir H. Martna.




